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Um eine Beschadigung des Gerates zu vermeiden, soll die Umschaltung zwischen
den einzelnen Funktionen nur im Stillstand erfolgen.

Aby unikngé¢ uszkodzenia urzadzenia, przetgczanie pomigdzy funkcjami powinno
nastepowac, gdy urzadzenie sig zatrzyma.

[ina Toro 4To6bI HE AOMYCTUTL NOBPEXAEHUA YCTPOMCTBA HEO6XOAMMO
OCYLIECTB/IATL NEPEKJIIOHEHINE MEKAY OTAEbHBIMU DYHKLMAMM TObKO Ha
HaxoAALIEeMCA B HENOABIIKHOM COCTOAHMM YCTPOICTBe.

Pentru a evita deteriorarea aparatului, comutarea functiilor trebuie sa se efectueze in
stare de repaus.

3a aa usberHeTe noBpeaa Ha ypeaa, NpPeBKIOYBAHETO Ha OTAEHUTE DYHKLUK
TpAGBa Aa ce U3BbPLUBA CaMO NPY CMPAH ypes.

Mpog artopuyr) BAAPNG TNG CUCKEUNG va yiveTal 1) aAAayr) HETAEL TwV
HEUOVWHEVWYV AEITOUPYIWYV POVO KATA TNV AKLVNTOTIOMON.

Makinenin hasar gérmesini énlemek igin kirici delici fonksiyonlari sadece matkap
dururken degistirilecektir.

Ans Toro, Wo6 3ano6irTi NOWKOAMEHHIO NpUiazy, NePeMUKaHHA MiX OKpeMUMK
(DYHKUIAMW NOBUHHO NPOBOAUTUCK JIMLLE B MONOMEHHI “cTon”.
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“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewirken.

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.
Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann gesundheitsschadlicher Staub
entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

o8)

Tragen Sie eine Schutzbrille.
Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat heraustretende Splitter, Spane
und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geréten miissen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie diese gut
auf, damit lhnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Gerat an andere
Personen tibergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir ibernehmen keine Haftung fiir Unfalle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

/A WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen zur Folge haben.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung (Bild 1)

1. Staubschutz

2. Verriegelungshiilse

3. Umschalter Bohren/Schlagbohren
4. Ein-/ Ausschalter

5. Handgriff

6. Zusatzhandgriff

7. Tiefenanschlag

8. Festellknopf

9. Rechts-/Linkslauf-Umschalter
10. Arretierung fiir Tiefenanschlag
11. Drehzahl-Regler

3. BestimmungsgeméBe Verwendung

Das Gerat ist bestimmt zum Hammerbohren in
Beton, Gestein und Ziegel und fiir MeiBelarbeiten

unter Verwendung des entsprechenden Bohrers oder

MeiBels.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dariiber
hinausgehende Verwendung ist nicht

6
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bestimmungsgemaB. Fur daraus hervorgerufene
Schéaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewéhrleistung,
wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Netzspannung: 230V~ 50 Hz
Leistungsaufnahme: 600 W
Leerlauf-Drehnzahl: 0-1100 min"'
Schlagzahl: 0-4000 min"'
Bohrleistung Beton/Stein (max.): 22 mm
Schutzklasse: /@
Gewicht: 3,14 kg

Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel Lya 88,4 dB(A)
Unsicherheit Kja 3dB
Schallleistungspegel Lya 99,4 dB(A)
Unsicherheit Ky 3dB

Der Bohrhammer ist nicht fiir die Verwendung im
Freien, entsprechend Artikel 3 der Richtlinie
2000/14/EC_2005/88/EC vorgesehen.

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewir-
ken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Bohrhdmmern in Beton
Schwingungsemissionswert a,, = 10,003 m/s*
Unsicherheit K = 1,5 m/s?
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A Achtung!

Der Schwingungswert wird sich aufgrund des Ein-
satzbereiches des Elektrowerkzeuges andern und
kann in Ausnahmefallen tiber dem angegebenen
Wert liegen.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass die
Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Gbereinstimmen.

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Geréat vornehmen.

Einsatzstelle nach verdeckt liegenden elektrischen
Leitungen, Gas- und Wasserrohren mit einem
Leitungssuchgerat untersuchen.

5.1 Zusatzgriff (Abb. 2 — Pos. 6)

Bohrhammer aus Sicherheitsgriinden nur mit
dem Zusatzgriff verwenden.

Der Zusatzhandgriff (6) bietet lhnen wéhrend der
Benutzung des Bohrhammers zusétzlichen Halt. Das
Gerat darf aus Sicherheitsgriinden nicht ohne den
Zusatzhandgriff (6) verwendet werden.

Befestigt wird der Zusatzhandgriff (6) am
Bohrhammer duch Klemmung. Drehen des Griffes
gegen den Uhrzeigersinn (vom Griff aus gesehen)
16st die Klemmung. Drehen des Griffes im
Uhrzeigersinn zieht die Klemmung fest.

Losen Sie zuerst die Klemmung des
Zusatzhandgriffes. AnschlieBend kénnen Sie den
Zusatzhandgriff (6) in die fur Sie angenehmste
Arbeitsposition schwenken. Jetzt den Zusatzhandgriff
in entgegengesetzter Drehrichtung wieder zudrehen,
bis der Zusatzhandgriff fest sitzt.

5.2 Tiefenanschlag (Abb. 3 — Pos.7)

Der Tiefenanschlag (7) wird mit der Arretierung (10)

am Zusatzhandgriff (6) durch Klemmung gehalten.

@ Driicken Sie die Arretierung (10) und halten sie
diese, setzen Sie den Tiefenanschlag (7) ein .

@ Bringen Sie den Tiefenanschlag (7) auf gleiche
Ebene zum Bohrer.

@ Ziehen Sie den Tiefenanschlag (7) um die
gewdiinschte Bohrtiefe zuriick.

@ Lassen Sie die Arretierung (10) wieder los.

@ Bohren Sie nun das Loch, bis der Tiefenanschlag
(7) das Werkstick beriihrt.
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5.3 Werkzeug einsetzen (Abb. 4)

@ Werkzeug vor dem Einsetzen reinigen und
Werkzeug-Schaft mit Bohrerfett leicht fetten.

@ Verriegelungshtilse (2) zurlickziehen und
festhalten.

@ Staubfreies Werkzeug drehend in die
Werkzeugaufnahme bis zum Anschlag
einschieben. Das Werkzeug verriegelt sich
selbst.

@ Verriegelung durch Ziehen am Werkzeug priifen.

5.4 Werkzeug entnehmen (Abb. 5)
Verriegelungshiilse (2) zurlickziehen, festhalten und
Werkzeug entnehmen.

6. Inbetriebnahme

Achtung!

Um eine Geféhrdung zu vermeiden, darf die
Maschine nur and den beiden Handgriffen (5/6)
gehalten werden! Andernfalls kann beim Anbohren
von Leitungen elektrischer Schlag drohen!

6.1 Ein/Ausschalter (Bild 6/Pos. 4)

Einschalten:
Ein-/Ausschalter (4) driicken

Dauerbetrieb:

Ein-/Ausschalter (4) mit Feststellknopf (8) sichern.
Achtung! Eine Arretierung ist nur im Rechtslauf
moglich.

Ausschalten:
Ein-/Ausschalter (4) kurz eindriicken.

6.2 Drehzahl einstellen (Bild 6/Pos. 4)

@ Sie kénnen die Drehzahl wahrend des Betriebes
stufenlos steuern.

@ Durch mehr oder wenig starkes Driicken des Ein-
/Ausschalters (4) wahlen Sie die Drehzahl.

@ Wahl der richtigen Drehzahl: Die am besten
geeignete Drehzahl ist abhéngig vom Werksttick,
von der Betriebsart und vom eingesetzten
Bohrer.

Geringer Druck auf Ein-/Ausschalter (4):
niedrigere Drehzahl

@ GroBerer Druck auf Ein-/Ausschalter (4): hdhere
Drehzahl
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Tipp: Bohren Sie Bohrlécher mit geringer Drehzahl
an. Erhohen Sie Die Drehzahl danach schrittweise.

Vorteile:

@ Der Bohrer ist beim Anbohren leichter zu
kontrollieren und rutscht nicht ab.

@ Sie vermeiden zersplitterte Bohrlcher (z.B. bei
Kacheln).

6.3 Vorwahlen der Drehzahl (Bild 6/Pos. 11)

@ Der Drehzahl-Regler (11) erméglicht es lhnen,
die maximale Drehzahl zu definieren. Der Ein-
/Ausschalter (4) kann nur noch bis zur
vorgegebenen Maximaldrehzahl eingedriickt
werden.

@ Stellen Sie die Drehzahl mit dem Einstellring (11)
im Ein-/Ausschalter (4) ein.

@ Nehmen Sie diese Einstellung nicht wéhrend des
Bohrens vor.

6.4 Rechts-/Linkslauf-Umschalter (Bild 7/Pos. 9)

@ Nurim Stillstand umschalten!

@ Stellen Sie mit dem Rechts-/Linkslauf-
Umschalter (9) die Laufrichtung des
Schlagbohrers ein:

Laufrichtung Schalterposition
Rechtslauf (Vorwarts und Bohren) A
Linkslauf (Rucklauf) B

6.5 Umschalter Bohren/Schlagbohren (Abb. 8)

® Zum Bohren ist der Umschalter (3) in Stellung (A)
zu bringen.

® Zum Schlagbohren den Umschalter (3) in Stellung
(B) drehen.

Achtung!

Zum Hammerbohren benétigen Sie nur eine geringe
Anpresskraft. Ein zu hoher Anpressdruck belastet
unnotig den Motor. Bohrer regelmaBig priifen.
Stumpfen Bohrer nachschleifen oder ersetzen.

7. Austausch der Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine &hnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Gefahrdungen zu
vermeiden.
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8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengeh&use so staub- und schmutzfrei wie
moglich. Reiben Sie das Gerat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

@ Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

@ Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Loésungsmittel; diese kénnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Geréateinnere gelangen kann.

8.2 Kohlebiirsten

Bei UbermaBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebursten durch eine Elektrofachkraft
Uberprifen.

Achtung! Die Kohlebirsten diirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

8.3 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

8.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende Angaben
gemacht werden;

@ Typ des Gerates

@ Artikelnummer des Gerates

@ Ident-Nummer des Geréates

@ Ersatzteiinummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

9. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurlickgefiihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehor bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fiihren Sie defekte Bauteile der
Sondermdillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung nach!
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,Ostrzezenie — Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczyta¢ instrukcjg obstugi”

Nosié¢ nauszniki ochronne
Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

Nosié¢ maske przeciwpytowa
Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzi¢ do powstawania szkodliwego dla
zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

L 3))

Nosié okulary ochronne
W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujacych utrate wzroku iskier, opitek,
drzazg lub odpryskow.
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/A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy
przestrzega¢ wskazowek bezpieczenstwa w celu
uniknigcia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac sig z instrukcjg obstugi/
wskazdéwkami bezpieczenstwa. Proszg zachowaé
instrukcje i wskazowki, aby mozna byto w kazdym
momencie do nich wrécié. W razie przekazania
urzadzenia innej osobie, prosze wreczyé jej rowniez
instrukcje obstugi/ wskazéwki bezpieczenstwa. Nie
odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia zaistniate w
wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukgji i
wskazdéwek bezpieczenstwa.

1. Wskazoéwki bezpieczenstwa

Witasciwe wskazéwki bezpieczenstwa znajdujg sie w
zatgczonym zeszycie!

/\ OSTRZEZENIE

Przeczyta¢ wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa moze
wywotaé porazenia prgdem, niebezpieczeristwo
pozaru lub cigzkie zranienia.

Proszg zachowaé na przysztos$¢ wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcije.

»

Opis urzadzenia (rys. 1)

Ostona przeciwpytowa

Tulejka blokujaca

Przetgcznik wiercenie/ wiercenie udarowe
Wigcznik/ Wytgcznik

Uchwyt

Uchwyt dodatkowy

Ogranicznik gtebokosci

Przycisk blokujgcy

Przetgcznik obrotéw prawo/ lewo
10. Blokowanie ogranicznika gtebokosci
11. Regulacja liczby obrotéw

©CONOO AWM

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie przeznaczone jest do wiercenia
udarowego w betonie, kamieniu i cegtach oraz do
ditutowania przy zastosowaniu odpowiednich wiertet i
dtut.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajace od
opisanego w niniejszej instrukcii jest niezgodne z

10
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przeznaczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel, a
nie producent.

Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzgdzenie byto
stosowane w zaktadach rzemiesIniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Napigcie znamionowe: 230V~ 50 Hz
Pobdr mocy: 600 W
Liczba obrotéw biegu jatowego: 0-1100 min™
Liczba udaréw: 0-4000 min”!
Maksymalna $rednica wiercenia w

betonie/ kamieniu: 22 mm
Klasa ochrony: I1/[g]
Waga: 3,14 kg

Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z norma
EN 60745.

Poziom cisnienia akustycznego L, 88,4 dB(A)
Odchylenie K,a 3dB
Poziom mocy akustycznej Ly 99,4 dB(A)
Odchylenie Kyya 3dB

Mtot udarowy nie jest przeznaczony do uzytku na
wolnym powietrzu, zgodnie z artykutem 3 dyrektywy
2000/14/EC_2005/88/EC.

Nosié nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowaé utrate
stuchu.

Wartosci catkowite drgan (suma wektorowa 3
kierunkéw) mierzone sg zgodnie z norma 60745.

Wiercenie udarowe w betonie
Warto$¢ emisji drgan a, = 10,003 m/s?
Odchylenie K=1,5m/s?
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A Uwaga!

Ze wzgledu na obszar uzytkowania narzedzia
warto$¢ drgan zmieni sig i w wyjatkowych
sytuacjach moze by¢ ona wyzsza od podanej
wartosci.

5. Przed uruchomieniem

Przed podtgczeniem urzadzenia nalezy sig upewnic,
ze dane na tabliczce znamionowej urzadzenia sg
zgodne z danymi zasilania.

Przed rozpoczeciem ustawien na urzagdzeniu zawsze
wyciggaé wtyczke z gniazdka.

Za pomoca urzadzenia do odszukiwania przewodoéw
zbadac czy w miejscu pracy nie ma ukrytych
przewodow elektrycznych, gazowych lub instalacji
wodnej.

5.1 Uchwyt dodatkowy (rys. 2- poz. 6)

Ze wzgledoéw bezpieczeristwa uzywacé miota
udarowego tylko z uchwytem dodatkowym.
Uchwyt dodatkowy (6) zapewnia dodatkowe
trzymanie urzgdzenia podczas pracy. Ze wzgledow
bezpieczenstwa urzadzenie nie moze by¢ uzywane
bez uchwytu dodatkowego (6). Uchwyt dodatkowy (6)
zamocowany jest na mtocie za pomocg zacisku.
Obracanie uchwytu w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara (od uchwytu) powoduje
odkrecenie zacisku. Obracanie uchwytu zgodnie z
kierunkiem wskazéwek zegara powoduje dokrecenie
zacisku. Najpierw odkreci¢ zacisk uchwytu
dodatkowego. Nastepnie mozna skierowaé uchwyt
dodatkowy (6) na odpowiednig pozycje. Teraz
dokreci¢ uchwyt w odwrotnym  kierunku , az uchwyt
dodatkowy bedzie solidnie osadzony.

5.2 Ogranicznik gtebokosci (rys. 3 - poz. 7)

Ogranicznik gtgbokosci (7) jest przytrzymany na

uchwycie dodatkowym (6) blokada przez zacisnigcie.

@ Nacisng¢ blokade (10) i przytrzymac, natozy¢
ogranicznik gtebokosci (7).

@ Ustawi¢ ogranicznik gtebokosci (7) na rownym
poziomie z wierttem.

@ Pociggna¢ ogranicznik gtebokosci (7) o
wymagang gtebokos¢ wiercenia.

@ Ponownie pusci¢ blokade (10).

@ Wierci¢ otwoér, az ogranicznik gtebokosci (7)
dotknie obrabiany przedmiot.
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5.3 Wktadanie narzedzia (rys. 4)

@ Przed wiozeniem wyczysci¢ narzedzie i lekko
nasmarowac chwyt narzedzia smarem.

@ Pociagna¢ do tytu tulejke blokujaca (2) i
zatrzymad.

@ Wolne od kurzu narzedzie obracajac wsunaé w
uchwyt, az do oporu. Narzedzie zablokuje sie
samo.

@ Poprzez pociggnigcie narzedzia sprawdzi¢, czy
jest zablokowane.

5.4 Wyjmowanie narzedzia (rys. 5)
Pociggna¢ do tytu tulejke blokujaca (2) , zatrzymac i
wyjaé narzedzie.

6. Uruchamianie

Uwaga!

W celu uniknigcia zagrozenia, nalezy trzymac
urzadzenie obiema rekami za uchwyty (5/6). W
innym przypadku przy przewierceniu przewodéw
moze powstac zagrozenie porazenia pragdem!

6.1 Wiacznik/ wytacznik ( rys. 6/ poz. 4)

Wigczanie:
Wcisna¢ wigcznik/ wytacznik (Rys. 4)

Tryb pracy ciagtej:

Wiacznik/ wytgcznik (4) zabezpieczyé przyciskiem
blokujgcym (8). Uwaga! Zablokowanie mozliwe jest
tylko przy obrotach w prawo.

Wytaczanie:
Wcisnaé na chwile witgcznik/ wytgcznik (4).

6.2 Ustawianie liczby obrotéw (rys. 6/ poz.4)

@ Liczba obrotéw mozna sterowaé bezstopniowo
podczas pracy.

@ Poprzez mocniejsze lub stabsze przyci$nigcie
wigcznika/ wytgcznika (4) wybiera sig liczbe
obrotéw.

@ Wybdr wiasciwej liczby obrotow. Najczesciej
odpowiednia liczba obrotéw zalezna jest od
obrabianego przedmiotu, od rodzaju pracy i
uzytych wiertet.

@ Stabsze przyci$nigcie wigcznika/ wytacznika (4):
nizsze obroty

@ Mocniejsze przyci$nigcie wigcznika/ wytacznika
(4): wyzsze obroty

Wskazoéwka: Wierci¢ otwory za pomoca niskiej
liczby obrotéw. Stopniowo zwiekszaé liczbe obrotow.
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Zalety:

@ Wiertto kontroluje sie tatwiej przy nawiercaniu i
nie zsuwa sie.

@ Uniknie sig wtedy rozproszonych otworéw (np. w
przepadku kafli).

6.3 Ustawianie liczby obrotéw (rys. 6/ poz.11)

@ Regulator liczby obrotéw (11) umozliwia
zdefiniowanie maxymalnej liczby obrotow.
Wigcznik/ wytgcznik (4) moze by¢ docignigty tylko
do podanej maxymalnej liczby obrotdw.

@ Ustawic liczbe obrotéw na wigczniku/ wytgczniku
(4) za pomoca pierscienia nastawczego (11).

@ Nie przeprowadzaé ustawien podczas wiercenia.

6.4 Przetacznik obrotéw lewo/prawo
(rys. 7/poz. 9)

@ Przetaczaé tylko wtedy, gdy urzadzenie jest
zatrzymane!

@ Zapomocg przetgcznika obrotéw lewo/ prawo (9)
ustawic¢ kierunek obrotéw wiertta:

Kierunek obrotéw
Obroty w prawo
(do przodu i wiercenie) A

Pozycja przetacznika

Obroty w lewo (obrét powrotny) B

6.5 Przetgcznik wiercenie/ wiercenie udarowe
(rys. 8)

@ W celu wiercenia ustawi¢ przetgcznik ( 3) w
pozycji (A).

@ W celu wiercenia udarowego przetacznik (3)
obrécic na pozycie (B).

Uwaga!

Do wiercenia udarowego potrzebna jest niewielka sita
nacisku. Zbyt duza sita nacisku obcigza
niepotrzebnie silnik. Regularnie sprawdzac wiertto.
Tepe wiertta naostrzy¢ lub wymienic.

7. Wymiana przewodu zasilajgcego

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
przewo6d musi byé wymieniony przez autoryzowany
serwis lub osobe posiadajgcg podobne kwalifikacje,
aby unikna¢ niebezpieczenstwa.
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8. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czes$ci zamiennych

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z
czyszczeniem wyciagnaé wtyczke z gniazdka.

8.1 Czyszczenie

@ Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny powietrza
i obudowa silnika powinny by¢ w miare
mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wyciera¢ czystg
$ciereczkg lub przedmuchac sprezonym
powietrzem o niskim ci$nieniu.

@ Zaleca sig czyszczenie urzadzenia bezposrednio
po kazdorazowym uzyciu.

@ Urzadzenie czyscic regularnie wilgotng
$ciereczka z niewielkg iloscig szarego mydta. Nie
uzywac zadnych srodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikéw; moga one uszkodzi¢ czesci
urzadzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazaé, aby do wnetrza urzgdzenia nie
dostata si¢ woda.

8.2 Szczotki weglowe

W razie nadmiernego iskrzenia prosze sprawdzi¢
stan szczotek weglowych przez elektryka.

Uwaga! Wymiany szczotek weglowych dokonywacé
moze jedynie elektryk.

8.3 Konserwacja
We wnetrzu urzadzenia nie ma czgsci wymagajacych
konserwacji.

8.4 Zamawianie czgs$ci wymiennych:

Podczas zamawiania czgsci zamiennych nalezy
podac nastepujace dane:

o Typurzadzenia

® Numer artykutu urzadzenia

@ Numer identyfikacyjny urzadzenia

@ Numer czesci zamiennej

Aktualne ceny artykutdw i informacje znajduja sie na
stronie: www.isc-gmbh.info
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9. Usuwanie odpadoéw i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu
urzadzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowac ponownie
lub mozna przeznaczy¢ do powtdrnego przerobu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadaja sig z réznych
rodzajow materiatéw, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzadzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcow
wtornych. Prosze poprosi¢ o informacje w sklepie
specjalistycznym badz w placéwce samorzadu
lokalnego!

Seite 13
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,OCTOPOHO— /115 TOrO, YTOGbI YMEHbLUMTb PUCK MOJYHEHWA TPaBMbl MPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
aKcnayaraumm.”

WcnonbayiiTe cpeacTBa 3aluMThl OPraHoB cnyxa.
BOs,ELeI?ICTBI/Ie wymMa MOXeT Bbi3BaTb NOTEPIO criyxa.

Wcnonbayiite pecnuparop.
|-|pI/I OﬁpaﬁoTKe ApeBeCHHbI U NPOYUX MaTepuanos MOXeT OﬁpaSOBbIBaTbCH BpeaHaA anAa
3/10pOBbA MbiNib. 3anpetleHo obpabaTebiBaTh cofepxalume acbecT maTepuanbi!

WcnonbayiiTe 3alMTHbIE OYKHU.
O6pazytolmeca Bo BpeMA paboTbl UCKPbI U BbiNeTaloWMe U3 yCTPOMCTBA HacTuLibl, CTPYXKa 1
Mblifib MOTYT BbI3BaThb NMOBPEX/AEHWE OPraHoB 3peHUA.
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A\ Buumanve!

Mpy nonb3oBaHuK yCTPOWCTBAMKU HEO6XOANMO
BbINOHATbL NPaBua Mo TEXHUKE 6e30MacHOCTH,
4TOBbI U36exaTh TPAaBM 1 He OMYCTUTDL yiiepba.
Mo3TOMy NPOYTUTE MONHOCTBIO BHUMATENBHO 3TO
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTauumn. XpaHuTe
PYKOBOACTBO MO 9KCMyaTauumn B HaieXKHOM MecTe
[ANA TOro, YTO6bI MOXHO 6GbINIO BOCMONb30BATLCA B
noboe BpeMA coepXKalleinca B HemM nHdopmaumei.
B Tom cnyyae ecnu Bbl nepeaaeTe yCTpoicTBO
[APYTVM NIOLAM, TO HEO6XOAMMO NPUNOXUTL K HEMY
HacTOALLEee PyKOBOACTBO MO 3KCMyaTaLum.

MbI He HECeM OTBETCTBEHHOCTb 3@ TPaBMbI U
yuiep6, KOTopble BO3HUKIM B pesyribTate
HecobMIoAeHNA YKa3aHnin 9TOro PyKOBOACTBA MO
3KCMyaTauum n TEXHUKU 6e30NacHOCTY.

1. Yka3aHuA no TexHnke 6es3onacHocTn

Heobxoaumble yKasaHuaA no TexHnke 6eaonacHocTn
Bbl MOXKeTe HaiTW B MPUIOXeHHOoI Bpolutope.

/A BHUMAHME!

MpounTaiiTe BCe yKa3aHUA NO TEXHUKe
6e30NacCHOCTM U TEXHUYECKUE Tpe6oBaHuA.

TMpY HEBBIMOHEHUN YKA3aHWM NO TEXHUKE
6€30MaCHOCTH W TEXHUHECKWX Tpe6oBaHMit
BO3MOMHO NOJy4eHI1e yAapa TOKOM, BO3HUKHOBEHWE
noxapa u/mnm noy4eH1e CepbeaHbIX TpasM.
XpaHuUTe BCe yKa3aHUA Mo TEXHUKe
6e30NacHOCTM U TEXHUYECKNE Tpe6oBaHuA aNis
TOro, 4T06b! GbII0 BO3MOKHO BOCMO/b30BaThCA
vmu B Gyayuwem.

2. CocTaB ycTpoucTBa (pUCYHOK 1)

Mprcroco6ieHune AR 3aluThl OT NblIn
DuKcHpyloLas ruib3a
lMepexnioyaTtenb cBEpPAEHWe/yjapHOe
cBepJ/ieHne

lMepexioyaTesb BRIOUUTL-BbIK/IOHNTH
PyKosaTKa

[lononHuTeNbHaA PyKoATKa
OrpaHn4nTeNb ry6uHbI

HHonKa ¢ puKcaumen nonoxeHua
lMepexioyaTeb BpalleHUs BNIEBO-BNPaBo
DuKcaTop 1A OrPaHUYUTENA TNY6EUHbI
06paboTKn

11. Perynatop CKOpoCTH BpalleHns

SR

20N oM

=]
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3. Ucnonb3oBaHUe NO Ha3Ha4YeHUIO

MepdopaTop NpeaHa3HaueH A/1A CBEP/IEHNSA C
6ueHneM B 6ETOHE, KAMHE W KUpnWYe, a TaKkkKe Ans
paboT pesLioM C UCTO/Ib30BaHWEM
COOTBETCTBYIOW|Ero CBEp/ia MM pesLa.

YCTPOMCTBO MOKHO MUCMO/Ib30BATH TO/BKO B
COOTBETCTBUM C €r0 NpejHasHaveH1eM. Jlio6oe
Apyroe, BbIXOAALEE 3a 3TV PaMKU UCMO/b30BaHME,
CYMTAETCA HE COOTBETCTBYIOLMM MpeanucaHmio. 3a
BO3HMWKLUWE B Peay/bTaTe aToro yiuep6 wam Tpasmbl
N06Oro poAa HECET OTBETCTBEHHOCTb NO/Ib30BATE b
WK paBoTaroLLMit C UHCTPYMEHTOM, a He
UBroTOBUTE b,

Heo6xo41MMOo y4ecTb, YTO HallM yCTponcTBa
COrNacHo NPeAnUcaHuio He paccymTaHbl ANA
MCMO/Ib30BAHWA B MPOMBILLIEHHOM, PEMECTEHHOM
WN UHAYCTpUanbHOM obnactu. Mbl He
NpeAoCTaB/IAEM rapaHTHit, €C/IM YCTPOMCTBO ByaeT
MCMOb30BaTLCA B MPOMBILLIEHHOM, PEMEeCeHHOM
W UHAYCTPUANBHOM, & TaKe Nofo6HOM
[leATeNbHOCTH.

4. TexHU4ecKue AaHHble

HanpsxeHnue cetu: 230B8~50Ty
MoTpe6aeHne MOLWHOCTH: 600 BT
CKopoCTb BpaLlleHus xonoctoro xoaa: 0-1100 MuH"
KonnyecTso yaapos: 0-4000 mMuH"
MpOn3BOAUTENBHOCTb CBEPNEHNSA

6eTOH/KaMeHb (MaKCcHM.): 22 Mm
Knacc 3awurbi: /@
Bec: 3,14 kr

Lymbl ¥ BUGpaumsa

MapameTpbl LWyMOB 1 BUGpaLym Gblii U3MEpPEHbI B
cooTBeTCTBUM C Hopmamu EN 60745.

YpoBeHb AaBneHus wyma Loa 88,4 aB(A)
HeonpepeneHHocTb Kya 346
YpoBeHb MOLLHOCTH Wyma Lya 99,4 nB(A)
HeonpepaeneHHocTb Ky 346

MepdopaTop He NpeAHasHAYEH 1A UCNONb30BaHNA
BHe NOMeLLeHUit B COOTBETCTBMM C naparpagom 3
AnpeKkTuBbl 2000/14/EC_2005/88/EC.
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Wcnonb3yiiTe 3alWuTy opraHos cayxa.
BOSAeljiCTBMe WwymMa MOXeT BbI3BaTb NOTEPHKO CayXa.

CyMMapHoe 3Ha4YeHe BeMYMHbI BUGpaLmm (cymma
BEKTOPOB TPeX HanpaB/eHWI) ONpeeneHo B
cooTBeTcTBUM ¢ EN 60745.

CseprieHue ¢ 6ueHnem B 6eToHe
OMUCCHOHHBINM NoKasaTe b BUGpaLumn
a,, = 10,003 m/s?

HeonpepenenHocTs K = 1,5 m/s?

/A Brumanme!

MokasaTenn BUGpaLumn MSMEHAIOTCA B 3aBUCUMOCTH
OT YC/IOBU# MCMONb30BAHUA 3/IEKTPUHECKOTO
MHCTPYMEHTA 1 MOTYT B UCK/IKOUUTENbHBIX CYHanx
NpeBbIlaTL MPUBEAEHHbIE BENNYMHDI.

5. Mepepn BBOAOM B 3KCNIyaTauuio

Y6eauTech nepes, NOAKMOUEHUEM, YTO AAHHbIE Ha
TWUMNOBO Tab/IM4YKe COOTBETCTBYIOT NapameTpam
ceTu.

Bcerpaa BbiHMMaliTe WTEKEP U3 PO3ETKU Npeae,
YeM OCYLLECTBNATb HACTPOMKM yCTPOICTBA.

MecTo pa6oTbl HEO6XOANUMO 06CEA0BaTb HA
CKPBITYIO MPOBOAKY 3/IEKTPUYECTBA, rasa 1
BOAOMPOBOAA.

5.1 [lononHUTeNbHaA PyKOATHa (pUc. 2 - no3. 6)
Ana Baweit 6e30nacHOCTU UCNONb3YITE
nepdgopartop B paboTe TONBKO C
AOMNOIHUTE/IbHOW PYKOATHOW.

[JlononHnTenbHan pykosATHa (6) 4acT BaMm BO BpeMs
paboThl ¢ NephopaTopoM AOMONHUTENBHYIO ONOPY.
Mo npaBMnam TeXH1KM 6e30MacHOCTM 3anpelLeHo
MCMob30BaTh YCTPOMCTBO 63 AOMNONHUTENBHON
PYKOATKM (6).

[JlononHuTenbHas pyKoaTKa (6) KpenuTes K
nepgopaTtopy nyTem 3axuma. BpateHrem pyKoAaTHN
NPOTUB HaNpaB/IeHUs BPALLEHUSA YaCOBOM CTPEKN
(€c/M CMOTPETb CO CTOPOHbI PYKOATKM) 3aXKUM
ocnabnaeTcA. BpaleHnem pyKOATKU NpoTUB
HanpaB/IEHNA BPALLEHWA YACOBOW CTPE/IKM 3aMMUM
yCUNMBAETCA.

CHavana ocnabbTe 3am1M A0MOSHUTENIbHOM
PYKOSITKW. 3aTeM Bbl MOMETE NOBEPHYTb
[IOMONIHUTENbHYIO PYKOATKY (6) B camoe yfo6Hoe
[AN1A BaC NosoxeHue. Tenepb 3aBUHTUTE
[ZIOMO/HUTEILHYIO PYKOSTHY, Bpallas ee B
NPOTUBOMO/IOKEHHOM HanpaB/iIEHWH, A0 TEX Mop,
NOKa [JONO0/THUTE IbHAs PYKOATKA He 3aduKeUpyeTCs

16
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NPOYHO.

5.2 OrpaHu4uTeNb rNy6uHbI 06paboTKM (puUc. 3 -

nos. 7)

OrpaHn4u1TeNb ry6uHbI 06paboTKM (7) KpenuTcs

3aMMOM Npwu NomoLLM durcaTopa (10) Ha

[OMNOIHUTENBHOM PYKOSTKE (6).

@ HammuTe Ha duKcaTop (10) 1 yaepuBaiiTe ero,
YCTaHOBUTE OrpaHUyUTE b [1y6UHBI 06PaBGOTHM
7).

@ YCTaHOBUTE OrpaHUiUTENb FY6UHBI (7) Ha
0O/IHOM YPOBHE CO CBEP/IOM.

@ OTTAHUTE orpaHnimTeNb FY6UHBI (7) Ha
HeoBXoAMMYIo rNyGHHY CBEp/IeHNA Hasaa,

@ BHosb oTnycTUTE drKcaTop (10).

@ Tenepb Bbl MOMeETe CBEP/IUTL OTBEPCTHE [10 TEX
nop, NMoKa orpaHnYnUTeNb ryGUHBI (7) He
NPUKOCHETCA K 06pabdaTbiBaemoi AeTann.

5.3 YcTaHOBKa Hacafiku (puc. 4)

@ [lepes Tem KaK BCTaBUTb HacaKy HEO6XOAMMO
ee O4UCTUTb U CNerKa cMasaTh CTepPHEeHb
Haca/lkn KOHCUCTEHTHOI CMa3KoW [/1A CBEep.

@ OTTAHYTbL Ha3a/, GUKCUPYIOLLYIO TMAb3Y (2) 1
yAepHmBaTh ee.

@ OunueHHyo OT Mbl/IM HacaAKy BpaLas BCTaBUTb
[10 ynopa B NpMEeMHWK Hacaaku. Hacaaka
hrKeHpyeTcA cama.

@ [poKoHTpoNMpOBaThL GUKCALMIO HACAAKM,
MOTAHYB 3a Hee.

5.4 YpaneHue HacagKu (puc. 5)
OTTAHYTb Ha3ag, dUKCHUPYIOLLYIO THAb3Y (2),
YAepHMBaTL €€ W BblHYTb HacafKy.

6. Ucnonb3oBaHuWe ycTpoiicTBa

BHumanue!

[Ansa Toro 4to6bl N36emHaTh ONacHOCTU
paspeluaeTca pa6oTaTh, yaepHUBas yCTPOWCTBO
TOJNIbKO [iBYMSA pyKamu 3a 06e pyKoaTku (5 /6)! B
NPOTWBHOM CNy4ae npu nonaaaHum ceepna B
3/IEKTPUHECKYIO MPOBO/AKY BO3MOMHO MoNyyYeHne
yAapa Tokom!

6.1 MNepekrntoyaTtesib BRAOYEHO-BbIK/IIOYEHO
(pucyHoK 6/nos. 4)

BraouUTb:
HaaTtb nepeksitoyaTesb BKAOYEHO-BbIKIOYEHO (4)
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MpoAOKUTENIBHBIN PEHUM PaboTbi:
3acTonopuThL NepeKstoyaTelb BKIO4EHO-
BbIK/IOYEHO (4) MPY NOMOLLM KHOMKM C hrKcaumrein
NOJIOMEHMA (8).

BHuMaHwe! duKcaumsa BO3MOMXKHA TObKO Npu
BpaLLeH1M BNpaso.

BbIKNO4MTD

HaxaTb KOPOTKO Ha NepeK/loyaTe b BK/IOYEHO-
BbIK/IIOYEHO (4).

6.2 Perynup CKOpOCTH
(pucyHokK 6/nos. 4)

@ Bbl MOXeTe 6eccTynenyaTo perynmposath
CKOPOCTb BpalLeHNA BO BpeMA paGoTbl.

@ [lyTem Goslee UM MEHEE CUIIbHOMO HaXaTUA Ha
nepek/lYaTe b BKIIOYEHO-BbIK/IIOYEHO (4)
BbIGEpPUTE CKOPOCTb BPALLEHHS.

@ Bbl6op npaBuabHOM CKOPOCTH BpaLLEHUs:
HanGosiee NoAXoAAL|an CKOPOCTb BPaLLEHUA
3aBMCUT OT 06pabaTbiBaeMO AeTanu, permuma
paboTkl M MCMO/Ib3YEMOro cBep/ia.

@ Cna6oe aaBneHne Ha neperloyaTesb
BHJ/IIOYEHO-BBIK/IIOYEHO (4): HU3KaA CKOPOCTb
BpaLyeHus

@ CunbHoe AaBieHWe Ha nepeksioyaTeb
BHJ/IIOYEHO-BBIK/IIOYEHO (4): BbICOKAA CKOPOCTb
BpaLyeHus

PeKOMEHAaL‘MH: HaunHamnTe cBep/ieHne OTBepCTMﬁ
C ManieHbKON CKOPOCTbIO BPaLLEeHs. 3aTem
NocTeneHHo NoBbiwanTe CHOPOCTb BpalleHuUs.

Mpeumyuiectso:

@ B Havane ceepneHna CBEp/IO MOXHO fierye
KOHTPO/IMPOBATh U OHO Ha COCKO/Ib3HET.

@ Bbl n36exunTe NonyYeHna pasbuTbix OTBEPCTHIA
(Hanpvmep, Npy 06IULIOBKE Kadenem).

6.3 MpepBapuT YCT: CHOpOCTHU
BpaleHns (PUCYHOK 6/nos. 11)

@ Perynatop ckopocTu BpaueHus (11) nossonseT
Bam ycTaHaB/IMBaTh MaKCUMa/IbHYI0 CKOPOCTb
BpalleHus. MepekioyaTe b BKIOYEHO-
BbIK/IIOYEHO (4) MOET BblTb HaXKaT TObKO A0
YCTaHOBJIEHHON MaKCHUMasIbHOM CKOPOCTH
BpaLeHus.

@ YCTaHOBMTE CKOPOCTb BpALLEHNUA MPX MOMOLLM
peryaupytoliero Kosbla (11) Ha nepexioyatene
BHK/1IOYEHO-BbIK/IOYEHO (4).

@ He ocyujecTBnAiTe peryaMpoBKy Bo Bpems
CBEpJ/IeHMS.

04.2008 8:11 Uhr Seite 17

6.4 MNepeKnoyaTtenb BpaleHUA BIeBO-BNpaBo
(pucyHoK 7/nos. 9)

[ ) I'Iepeumoqa'rb TOJZIbKO HA BbIK/IO4YE€HHOM
ycTpoiicTee!

@ BbibepuTe Npu nomoLy nepekoyarens
BpallieHWA BNeBO-BNpaBo (9) HanpasneHue
BpaLLEHWA YAaPHOI 3N1IEKTPUYECKON Apesn:

Hanpasnenue spawenua  Mosnuma nepertouarens
BpalyeHrve Brnpaso (Bnepep 1 cBepieHune) A
BpalueHwe BneBo (Hasag) B

6.5 Mepekntouatens cBepneHue/yaapHoe
cBepJieHue (pumc. 8)

@ [11A cBepneHnA nepeBecTy nepexntoyatens (3) B
nonoxenue (A).

@ /1nA yfapHoro cBep/ieH1s MoBepHyTb
nepektoyatens (3) B nonoxexue (B).

BHumanue!

[inA cBepneHus ¢ GueHnaAmM Bam notpebyeTca nib
HeaHauuTesbHaA cuna fasieHns. CMILKOM
60/1bLUIOE AAB/IEHUE CO3AAET HEHYIKHYIO
[IOMONHUTENbHYIO Harpy3Ky Ha ABuraTesb.
HoHTponupyiite perynspHo csepna. UcTynuelumecs
cBep/ia HE06XOAUMO NOATOYUTL MW 3aMEHWTD.

7. 3ameHa Kabena nUTaHus
3J/IeKTpoCceTH

Ecnun 6ypeT noBpexaeH Kabenb NUTaHna ot
3/IEKTPOCETY ITOrO YCTPOICTBA, TO ro [JO/IKEH
3aMEHWTb U3rOTOBUTESb YCTPOICTBA, Ero CyMba
cepsica UM Apyroe UL C NoA06HOM
KBanvbvKaLmen 4/isi Toro, YTobbl U3bemaTtb
onacHoCTew.

8. O4ucTKa, TEXHUYECKUI yXxoa U
3aKa3 3anacHbix AaeTaneu

I'Iepe,q BCemMun pa60TaMM MO O4YUCTKE BbIHYTb
WTekep U3 po3eTKu.

8.1 Ounctka

o OunwaiiTe 3alUMTHbIE yCTPONCTBA,
BEHTUNALMOHHBIE OTBEPCTUA 1 KOPNYC
[BUraTena Kak MOXHO JlyyLe OT Mbif U FPA3U.
MpoTpuTe hpesy YMCTON BETOLILIO UK
NpoAyiTe CXaTbiM BO3YXOM C HU3KUM
[LaBneHnem.

@ Mbl pekomeHayem oumwaTh hpesy nocne
Ka)k[l0ro 1Cnosib3oBaHuA.
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@ Ounwaiite ycTpoicTBO PerynAapHO BRaxHoW
TPANKON C HEBOMbLINM KONNYECTBOM XMUAKOro
Mbina. He ncnonb3yinte mowowwme cpeacTsa nunm
pacTBOPUTE; OHW MOTYT PasbecTb
nnacTMaccoBble YacTu ycTpoiicTBa. Cnegute 3a
TeM, 4To6bl BOAA He nornana BOBHYTPb
ycTpouncTaa.

8.2 YronbHble WeTKn

Mpu YpeamepHoM o6pa3oBaHUM UCKP caanTe
hpesy B crneunanm3MpoBaHHyO MacTpecKyto Ana
NPOBEPKM YrofbHbIX LETOK.

BHumaHve! YronbHble WeTku paspeliaeTca
3aMEeHATb TONIbKO CNeunanncTy 3NeKTpuky.

8.3 TexHu4eckuii yxon
B ycTpoiicTBe KpOMe 3TOro HeT AeTanen,
KOTOpbIe HY>KAAKTCA B TEXHUYECKOM yXxoae.

8.4 3aka3 3anacHbIx geTtaneu:

Mpu 3akase 3anacHbIx YacTen Heo6xoaANMO

NpUBECTM CneaytolLmne JaHHble:

@ Mopaucukauua yctponctea

e Howmep aptukyna yctpoictea

@ MaeHTuhukaumoHHbIn HoMep ycTpoincTea

@ Howmep 3anacHoi yacTu Tpebyemoii AnA 3ameHa
neranu

AKTyanbHble LieHbl 1 MHOpPMALMA HAXOAATCA Ha

caiTe www.isc-gmbh.info

9. YTunusauma n BTOpu4Hana
nepepaboTtka

VCTpOWCTBO HAXOAUTCA B YNakoBKe ANA TOro,
4TO6bI U36eXXaTh ero NOBPEXAEHWIA NpK
TpaHCMopTUPOBKe. 3Ta ynakoska ABNAETCA
CbIpbeM 1 MO3TOMY MOXEeT 6bITb MCNONb30BaHa
MNOBTOPHO MMM HanpasfneHa BO BTOPUYHYIO
nepepaboTKy CbIpbA.

YCTpOWCTBO U €ro NpUHaANeXHOCT! COCTOAT U3
pasnnyHbIX MaTepuanos, Takux Kak Hanpumep
MeTanna u nnactMacce. YTunusupyiTte aeekTHble
[etanu B mectax c6opa 0cobblx OTXOA0B.
WHdhopmaumio 06 aTom Bbl MOXeTe nonyunTsb B
cneuann3npoBaHHOM MarasmHe Unn B MeCTHbIX
opraHax npasnexua!
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“Avertisment — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident”

Purtati o protectie a auzului.
Actiunea zgomotului pot duce la diminuarea auzului.

Purtati o masca de protectie contra prafului.
La prelucrarea lemnului si a altor materiale poate rezulta praf periculos pentru sanatate. Nu se
vor prelucra materiale cu continut de azbest!

© @® I

Purtati ochelari de protectie.
Scanteile rezultate pe timpul lucrului sau talasul, aschiile si praful care iese din aparat pot duce
la diminuarea vederi.

@
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de sigurantd, pentru a evita accidentele si
daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile de
utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aceste
materiale in bune conditii, pentru ca aceste informatii
sa fie disponibile in orice moment. Dacé predati
aparatul altor persoane, inmanati-le si aceste
instructiuni de utilizare /indicatii de siguranta. Nu ne
asumam nici o raspundere pentru accidente sau
daune care rezulta din nerespectarea acestor
instructiuni de utilizare si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta aferente le gasiti in brosura
anexata.

/\ AVERTIZARE!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumérilor poate avea ca urmare electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati pentru viitor toate indicatiile de
siguranta si indrumarile.

N

. Descrierea aparatului (vezi Figura 1)

Protectie anti-praf

Manson de blocare

Comutator gaurire/percutie
intrerupator pornire/oprire
Maner

Maner suplimentar

Opritor in adancime

Buton de fixare

. Comutator rotire stanga/dreapta
10. Blocaj pentru opritorul in adancime
11. Reglor al turatiei

CONDO PO

3. Utilizarea conform scopului

Aparatul este prevazut pentru percutie in beton,
piatra si caramidasi pentru lucrari de daltuire prin
utilizarea burghiului sau a daltii corespunzatoare.

Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producétorul.

20
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Va rugam sa tineti cont de faptul ca masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugaresti si industriale. Noi nu preluam nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in
scopuri similare.

4. Date tehnice

Tensiunea de alimentare: 230V~ 50 Hz
Puterea consumata: 600 W
Turatia la mers in gol: 0-1100 min™
Numarul de percutii: 0-4000 min”'

Capacitatea de gaurire in beton/piatra (max.): 22 mm
Clasa de protectie: /@
3,14 kg

Greutate:

Zgomote si vibratii

Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
calculate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore L,a 88,4 dB (A)
Nesiguranta Kya 3dB
Nivelul capacitatii sonore Ly 99,4 dB (A)
Nesiguranta Ky 3dB

Conform articolului 3 al Directivei
2000/14/EC_2005/88/EC ciocanul rotopercutor nu
este prevazut pentru utilizarea in aer liber.

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea sau
pierderea auzului.

Valorile totale ale nivelului de vibratii (suma vectoriala
a trei directii), calculate conform EN 60745.

Gaurire prin percutie in beton
Valoare a vibratiilor emise a;, = 10,003 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

A Atentie!

Valoarea nivelului de vibratii se schimba in functie de
locul utilizérii sculei electrice, putandu-se situa in
cazuri exceptionale peste valoarea indicata mai sus.
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5. inainte de punerea in functiune

Asigurati-va inainte de racordare ca datele de pe
placuta de identificare corespund datelor din retea.

Scoateti intotdeauna stecherul din priza inainte de a
executa reglaje la masina.

Verificati cu ajutorul unui detector daca nu exista
cabluri electrice sau conducte de apé si gaz in locul
n care urmeaza sa lucrati.

5.1 Maner suplimentar (Fig. 2 - Poz. 6)

Din motive de securitate ciocanul rotopercutor
se va folosi numai cu manerul suplimentar.
Manerul suplimentar (6) va ofera stabilitate
suplimentara in timpul utilizarii ciocanului
rotopercutor. Din motive de securitate aparatul nu are
voie sa fie utilizat fara maner suplimentar (6).
Prinderea manerului suplimentar (6) pe ciocanul
rotopercutor se face cu ajutorul clemelor. Rotirea
manerului in sens antiorar (privit dinspre maner)
sldbeste prinderea. Rotirea manerului in sens orar
strange prinderea.

Slabiti intai fixarea manerului suplimentar. Dupa
aceea puteti potrivi manerul suplimentar (6) in pozitia
de lucru cea mai comoda pentru Dvs. Rotiti acum
manerul suplimentar in sensul opus, pana cand se
blocheaza respectiv pana este bine fixat.

5.2 Opritor in adancime (Fig. 3 - Poz. 7)

Opritorul in adancime (7) si blocajul (10) sunt fixate

pe méanerul suplimentar (6) cu ajutorul surubului de

fixare.

@ Tineti blocajul (10) apasat si pozitionati opritorul
n adancime (7).

@ Aduceti opritorul adancimii de gaurire (7) la
acelasi nivel cu burghiul.

@ Trageti opritorul in adancime (7) cu exact
adancimea de gaurire dorita fnapoi.

@ Eliberati din nou blocajul (10).

@ Dati acum gaura si inaintati pana cand opritorul
adancimii de gdurire (7) atinge piesa prelucrata.

5.3 Utilizarea sculei (Fig. 4)

@ Curatati scula inainte de utilizare si ungeti lacasul
sculei cu unsoare.

@ Trageti inapoi mangonul de blocare (2) si tineti-I
bine in aceasta pozitie.

@ Scula curatata se introduce prin rotire pana la
refuz in mandrina. Scula se blocheazé de la sine.

@ Trageti de scula pentru a verifica daca este
blocata.

Seite 21

5.4 Scoaterea sculei (Fig. 5)

Trageti inapoi mansonul de blocare (2), tineti-l bine in
aceasta pozitie si scoateti scula.

04.2008 8:11 Uhr

6. Punerea in functiune

Atentie!

Pentru evitarea pericolelor masina trebuie tinuta
neaparat de ambele manere (5/6). in caz contrar
exista pericol de electrocutare la eventuala atingere a
cablurilor cu burghiul!

6.1 intrerupator pornire/oprire (Fig. 6/Poz. 4)

Pornire:
Apasati intrerupatorul pornire/oprire (4)

Functionarea de durata:

Asigurati intrerupatorul pornire/oprire (4) cu butonul
de fixare (8).

Atentie! Un blocaj este posibil doar in cazul rotatiei
spre dreapta.

Oprire:
Apasati scurt intrerupatorul pornire/oprire (4).

6.2 Reglarea turatiei (Fig. 6/Poz. 4)

@ Intimpul utilizarii masinii de gaurit puteti regla
turatia acesteia fara trepte.

@ Prin apdsarea mai tare sau mai usoara a
ntrerupatorului pornire/oprire (4) alegeti turatia.

@ Alegerea turatiei corecte: Turatia adecvata
depinde de piesa de prelucrat, de regimul de
functionare si de burghiul folosit.

@ Apasare usoara pe intrerupatorul pornire/oprire
(4): turatie joasa

@ Apasare mai tare pe intrerupatorul pornire/oprire
(4): turatie mai mare

Pont: Folositi o turatie mai mica atunci cand incepeti
sd dati gaura. Cresteti apoi treptat turatia.

Avantaje:

@ Cand incepeti sa dati gaura, burghiul este mai
usor de controlat si nu aluneca.

@ Evitati astfel gaurile agchiate (de ex. la plécile de
teracota).
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6.3 Preselectia turatiei (Fig. 6/Poz. 11)

Inelul de reglare a turatiei (11) va permite
definirea turatiei maxime. intrerupatorul de
pornire/oprire (4) nu mai poate fi apasat decat
pana la turatia maxima prestabilita.

Alegeti turatia maxima cu ajutorul inelului de
reglare a turatiei (11) aflat in dreptul
intrerupatorului de pornire/oprire (4).

Nu efectuati acest reglaj in timpul procesului de
géaurire.

6.4 Comutatorul rotire stanga/dreapta

(Fig. 7/Poz. 9)

Comutarea se va realiza numai cand aparatul
este in repaus!

Alegeti sensul de lucru al masinii de gaurit prin
percutie cu ajutorul comutatorului rotire spre
stanga/rotire spre dreapta (9):

Sensul de lucru al maginii Pozitia comutatorului
Rotatie spre dreapta
(inainte si gaurire) A

Rotatie spre stanga (inapoi) B

6.5 Comutator gaurire/percutie (Fig. 8)

Pentru gaurire se aduce comutatorul (3) in pozitia
(A).

Pentru percutie se roteste comutatorul (3) in
pozitia (B).

Atentie!

Pentru gaurirea cu percutie este necesaréa doar de o
forta de apasare usoara. O fortd de apasare prea
mare poate suprasolicita inutil motorul. Verificati
burghiul cu regularitate. Ascutiti sau inlocuiti burghiul
tocit.

7.

Schimbarea cablului de racord la
retea

in cazul deteriorarii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie inlocuit de catre producator sau un scervice
clienti sau de opersoana cu calificare similara.

22
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8. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Scoateti stecherul inaintea inceperii lucrarilor de
curatire.

8.1 Curatirea

@ Pastrati curate dispozitivele de protectie, slitele
de aerisire si carcasa masinii. itergeti aparatul cu
o carpa curata sau suflai praful cu aer sub
presine la o presine mica.

@ Noi recomandam curatirea aparatului imediat
dupa fiecare folosire.

@ Curatati aparatul cu o carpa umeda si putin
sapun lichid. Nu folositi detergenti sau solventi;
acestia pot ataca piesele din material plastic ale
aparatului. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul
aparatului.

8.2 Periile de carbune

in cazul formarii excesive a scanteilor periile de
carbune se vor verifica de catre un electrician spe
cializat.

Atentie! Periile de carbune au voie sa fie schimba
te numai de catre un electrician specializat.

8.3 intretinerea
In interiorul aparatului nu se gasesc alte piese
care trebuiesc intretinute.

8.4 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmétoarele date;

@ Tipul aparatului

@ Numarul articolului aparatului

@ Numarul Ident al aparatului

@ Numarul piesei de schimb necesare

Preturile actuale si informatii suplimentare gasiti la
www.isc-gmbh.info

9. indepartarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriordrile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursé si deci refolosibil i poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal i
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru deseuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!
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,,I'Ipep,ynpe)KAeHme -C uen HamansBaHe pUcKa OT HapaHsfBaHe NpoyeTeTe ynbTBaHeTo 3a
ynoTpe6a“

Hocete npeanasHu cpeacTsa 3a cnyxa.
Bb3[eiicTBUETO Ha LyMa MOXe Aa AoBeAe A0 3ary6a Ha cryxa.

HoceTe npeanasHa macka cpeuly npax.
Mpu o6paboTkaTa Ha AbPBO W APYry MaTepuUani MoXxe fa ce OTAENM yBpex/all 34paBeTo
npax. He 6vBa aa ce o6paboTBaT CbAabpXKawWm a3becT matepuanu!

L 3))

Hocerte 3awmTHu ounna.
OTpaenunuTe ce No Bpeme Ha paboTa UCKPW UNu N3Nn3alumnTe OT ypeaa TPECKW, CTbProTUHN 1
npax Morat Aa NpuYnHAT 3aryba Ha 3peHneTo.
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A\ Buumanve!

Mpu u3nonseaxe Ha ypeauTe TpAGBa fa ce cnassaTt
HAKOW MpeanasHi Mepky 3a 6e30nacHocT, 3a Aa ce
npeaoTBPaTAT HapaHABaHUA U LWEeTW. 3artoBa
npo4yeTeTe BHUMATENHO TOBA yNbTBaHe 3a
ynotpe6a. CbxpaHaBaiTe ro aobpe, 3a fa
pasnonarare ¢ VHopMaUKATa Mo BCAKO Bpeme. B
cnyyaw, ye TpAGBa Aa npepaaeTe ypeaa Ha apyru
nvua, MonA, NpefaiiTe 1 ToBa ymbTBaHe 3a ynotpeba.
Hue He moemame OTTOBOPHOCT 3a 37I0MONYKY U
weTu, KOMTO Bb3HUKBAT Nnopaau He C'bﬁl'llOFlaBaHe
Ha TOBa ynbTBaHe U Ha yKa3aHuATa 3a
6e3onacHocT.

1. UHcTpyKumm 3a 6e3onacHocCT

CbOTBETHUTE MHCTPYKLNM 38 6E30MACHOCT Lue
HamepuTe B Npunoxexara 6poLypa.

/A NPEAYNPEMAEHUE!

I'Ipo-ce'reTe BCU4YKM YHa3aHuA 3a 6e30nacHoOCT 1
WNHCTPYKLMUU.

I'Iponycr(MTe npu cnas3sBaHeTo Ha yKasaHuATa 3a
6e30MnacHoCT 1 WHCTPYKUWUTE MoraT Aa umat Kato
nocnepuua enekTpu4ecku yaap, noxap WK TEMKN
HapaHABaHuA.

C'bxpaHe're 3aB 6'bp,eu.|,e BCUYKM YRasaHuA 3a
6e30nacHOCT 1 WUHCTPYKUUU.

2. OnucaHue Ha ypepaa (¢wur. 1)

3aluTa npoTuB Npax

Bnokvpatya runsa

lMpeBKioyBaTeN COHAMPaHeE / yaapHO
CcoHaupaHe

BritouBaTen/mskitouBaten

[pbrKa

[JlombAHUTeNHa AP BHKA

OrpaHnunTeN 3a bl604nHa

ByToH 3a duKcupare

MpeBK/loYBaTEN XOA HAAACHO/XOA, HANABO
10. ®PuKcHpaHe Ha orpaHUyuTeN 3a AbA6OUMHA
11. Perynatop Ha o6opoTtute

(SR

© XN O P

3. Ynotpeba no npegHasHayeHue
YpeabT e onpejeneH 3a npobusaHe B 66TOH, KaMbK

nTyxnawsa AbnbaeHe nocpefcTBOM U3rosi3BaHe
Ha CbOTBETHUTE CBPEeAIo U A/IeTO.

24
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MawwwHaTta TpAGBa Aa ce 13noassa camo no
npeAHasHayeHneTo i. Beaka no-HaTaTbluHa M3BBH
ToBa ynoTpeb6a He e no npejHasHaveHue. 3a
npeausBUKaHW OT TOBA WeTU U1K HapaHABaHUA OT
BCSIKAaKbB BIJ, OTFOBOPHOCT HOCK
noTpPe6GUTENSAT/OBCYKBALLOTO /iNLe, a He
NPOU3BOAUTENAT.

Mons, umaiiTe npeaBuy, Ye HaluTe ypean CbriacHo
npejHa3Ha4YeHNeTo C1 He ca NpoM3BeaeHH 3a
NPOMMLLNEHa, 3aHaATYUICKA MW UHAYCTPUAHA
ynotpe6a. Hue He Nnoemame OTrOBOPHOCT, aKO
YPeALT Ce U3MoN3Ba B MPOMULLIEHH, 3aHAATYUIACKN
VN UHAYCTPUANTHU NPEANPUATUA, KaKTO U Npu
PaBHOCTOMHU J€MHOCTU.

4. TeXHU4YeCKU faHHU

MpeoBO HanpemeHue: 230 V~ 50 Hz
Heob6xoa1ma MOLHOCT: 600 W
OBOPOTH Ha NPaseH Xoa; 0-1100 min™
YaapHa MOLHOCT: 0-4000 min™*

MpobuBHa MOLWHOCT 6eTOH / KaMbK (Max): 22 mm
3awumreH Knac: /@
Terno: 3,14 kg

Lym n BuGpauua

CTolHOCTUTE 3a WYM 1 BUGPAaUMA ca NoyHeHn
cbrnacHo EN 60745.

HwuBo Ha 3ByKOBO HanAraxe Lya 88,4 dB (A)
Kone6arue Kya 3dB
HuBO Ha 3ByKOBa MOLLHOCT Ly 99,4 dB (A)
Hone6aHnwe Ky 3dB

MPOBMBHUAT YK He € NpeABUAEH 3a U3MON3BaHE Ha
OTKPUTO, CbITIACHO YneH 3 Ha [IuperTusa
2000/14/EC_2005/88/EC.

Hocerte 3awura 3a cnyxa.
BAMAHMETO Ha LyMa MOXe Aa NpUYMHI 3ary6a Ha
cnyxa.

OB6LLMTe CTOMHOCTM Ha TPENTEHUA (BEKTOPHA cyma
Ha TpUTEe NOCOKK) NosyyeHn cbrnacHo EN 60745.

Mpo6uBaHe ¢ NPo6MBEH YYK B 6ETOH
CTOMHOCT Ha em1cKA Ha TpenTeHna ay, = 10,003 m/s?
Kone6aHue K = 1,5 m/s?
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A Buumanue!

CTOIMHOCTTA Ha TPENTEHHATA Le Ce MPOMEHs Bb3
0CHOBA Ha ChepaTa Ha NPUIOKEHIE Ha
©IeKTPOMHCTPYMEHTA U 110 M3K/TIOHEHHE MOXE Aa
6bie Hazi MOCOYEHaTa CTOMHOCT.

5. Mpeau nyckaHe B eKcnaoatauua

Mpeay cebp3BaHeTo ce y6eaeTe, Ye AaHHUTe BbPXY
TUnoBaTa Tabesika OTroBapsT Ha AaHHUTE OT
mpeKara.

TMpean Aa npeanpuemeTe HAaCTPONKK Ha ypesa
BUHArM U3AbPMBAMTE MPEHOBUS LLEMNCEN.

C ypeq 3a TbpceHe Ha /IMHUK U3c/eaBaiTe MACTOTO
Ha MpUNOMKEHUE Ha Ypesia 3a CKPUTH Moj,
NOBBPXHOCTTA E/IEKTPUYECKM MPOBOAHMLM, ra3o- 1
TPBOONPOBOAN.

5.1 JonbAHUTeNHa ApbHKa (pur. 2 - no3. 6)
OT cbo6pareHUa 3a CUFyPHOCT NPOBUBHUAT YYK
[ia ce U3Mo/13Ba CaMo C AONMbJIHUTE/IHATa
ApbHKKa.

[onbaHuTenHata agpbiKa (6) Bu ocurypasa
[OMb/IHUTEJIEH CTOM MO BPEME Ha M3M0N3BaHETO Ha
NPOGMBHUSA HYyK. OT CbOGPaMEHUA 3a CUryPHOCT
ypeabT He 61Ba Aa ce 13nonssa 6e3
[JOoMb/HUTENHAaTa ApbKKa (6).

[lonbaHuTenHaTa ApbiKa (6) ce 3aKkpens 3a
NPOGMBHUSA YyK Ypes 3aTaraHe ¢ knemu. KnemHoto
3aTAraHeTo ce 0CBOGOM/jaBa Ypes 3aBbpTaHe Ha
ApBIKATA MO NOCOKa, 06paTHa Ha YacoBHUKOBaTa
cTpesiKa (r1lejaHo OT cTpaHaTa Ha ApbIKKaTa).
3aBbpTaHe Ha pbKKaTa Mo NocoKa Ha
4acoBHWKOBATa CTPE/IKa 3a3/JpaBABa KIEMHOTO
3aTAraHe. Hait-Hanpes 0cBo6o/ieTe 3aTAraHeTo Ha
AoNMb/HUTE/IHATa pbikka. Cie ToBa MOXeTe Ja
HaMecTuTe IoNbAHUTENHATA APbIKKa (6) B Hali-
ypo6Hata 3a Bac pa6oTHa nosuuus. Cera
3aBbpTETE OMb/HATENHATA APBIKKE B
NPOTMBOMNO/OMKHATA MOCOKA, OKATO A 3aTEerHeTe
3/paBo.

5.2 OrpaHuuuTen 3a gbn6oumnHa (pur. 3 - nos. 7)
OrpaHn4uTensaT 3a fbA60o4MHa (7) ce 3aKpensa ¢
nomoLyTa Ha rKcupalloTo yctpoictso (10) 3a
JoMb/HUTEeNHaTa ApbiKKa (6) Ypes 3axBallaHe ¢
Knemu.

@ HatucHeTe dumKcupalloTo yctpoicTtso (10) 1 ro
3a/|pbIKTE TaKa, NOCTaBEeTe OrpaHUIUTeNs 3a
Abn6oymHa (7).

@ [ocTaseTe orpaHn4nTens (7) Ha HUBOTO Ha
CBpeAoTo.
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@ MWaTernete orpaHnuuTens (7) Ao wenaHarta
AbN6oYMHA Ha NpoBuBaHe.

@ OtnycHeTe OTHOBO DMKCMPALLLOTO YCTPONCTBO
(10).

@ Ceranpo6uiite 0TBOP, AOKATO OrPaHUYUTENAT
(7) AoKoCHE 06paboTBaHWA AeTann.

5.3 Pa6oTa ¢ MHCTpyMeHTa (cur. 4)

@ [lpeay nyck B AeiiCTBME MHCTPYMEHTLT TPAGBA
1a Ce MOYMUCTY 1 TANIOTO MY A CE CMAKe C rpec
3a cBpegna.

@ bBnokupauwara runsa (2) Aa ce U3TErM Hasag 1
3aTere.

@ [lOYMCTEHUAT OT Npax MHCTPYMEHT Aa ce
MOHTWPa C BbPTEHE B NPUCMOCOBNEHNETO 3a
3aKpenBsaHe AOKATO CTUTHE OrpaHUiUTeNs.
VHCTPYMEHTBT Cam Ce 3acTomnopsiea.

@ /lace npoBepu 3acCTONOPSABAHETO YPes TerieHe
Ha UHCTpyMeHTa.

5.4 CBansAHe Ha UHCTPYMeHTa (¢ur. 5)
3acTonopsiBaliara BTy Ka (2) Tpa6sa Aa ce Uternm
Hasag, 3afbPHU U MHCTPYMEHTBT fa Ce CBa/Iu.

6. MycK B pgeicTBue

BHumanue!

3a pa ce usberHar onacHoCTH, MalMHaTa
TpAGBa fa Ce AbPHU CaMo 3a ABETE PbIKU
(5/6)! B npoTvBEH CNyyaii MOMe Aa MMa onacHoCT OT
©NIeKTPUYECKU yiap Npy NPo6uB Ha NPOBOAHMLM!

6.1 BrnouBaHe/u3KnouBaHe (¢ur. 6/nos. 4)

BriousaHe:
HatucHeTe BROuBaHe/M3KIouBaHe (4)

MpoabimuTenHa pa6ora:

3awmTeTe BRIOYBaHE/M3KOUBaHe (4) ¢ 6yToHa 3a
durKeupaHe (8).

BHumanwme! PerynnpaHe e Bb3MOXHO camo Npu Xoj,
HaJACHO.

UsKnousaHe:
3a KpaTKO HaTUCHETE BK/IIOYBaHE/U3K/II0HBaHE (4).

6.2 PerynupaHe Ha o6opoTuTe (¢ur. 6/nos. 4)

® MoxeTe fja perynmpate 6€3CTeneHHO
060opoTUTE No Bpeme Ha paboTa.

@ Ypes no-cuiHO UM No-ciabo HaTUCKaHe Ha
NPEeBK/II0YBATENA BK/IIOHEHO/M3KNOUEHO (4)
n3bepeTe o6opoTUTe.

@ W36op Ha npaBuiHUTE 060pOTH: Hait-
noAXoAALMTE 0GOPOTH 3aBUCAT OT 3aroToBKaTa,
OT pexunma Ha paboTa v OT NOCTaBEHOTO
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CBpeAsIo.

@ [o-cnaGo HaTWcKaHe Ha NpeBK/loYBaTeNs
BHK/IOYEHO/M3KOHEHO (4): NO-HUCKK 060POTH

@ [o-crnHo HaT1CKaHe Ha NpeBK/oYBaTeNA
BK/IOYEHO/M3KOHEHO (4): NO-BUCOKM 060POTH

MpenopbKa: 3ano4yBaiiTe NPOGMBAHETO Ha fyNKKU C
HWUCKM 060poTH. Cnejl ToBa MOCTENEHHO
yBenuyasaiTe o6opoTUTe.

MNpepumcTBa:

@ [pv 3anoysBaHe Ha NPOGUBAHETO CBPE/JIOTO Mo-
NIeCHO Ce KOHTPO/IMpa U He He Ce 3MeCcTBa.

@ W3barearte pa3TpoLLeHn 0TBOpK Npu NpobusaHe
(Hanp. Npy NA0YKK).

6.3 MpeaBapuTenHo u3bupaHe Ha o6opoTUTe
(¢wur. 6/nos. 11)

@ PerynatopbT Ha o6opotute (11) Bu pasa
Bb3MOMKHOCT fa AedrH1paTe MaKCUManHuTe
o6opoTu. MpeBKaoYBaTENAT
BKJ/IOYEHO/M3KNI04EHO (4) MoXe Aa 6bae
HaTWUCKaH camo A0 NPeABapUTESHO 3aafeHnTe
MaKCUMasTHU 06OPOTH.

@ Perynupaiite o6opotute ¢ peryampaiums
npbeTeH (11) B npeskaouBaTens
BKJ/IOYEHO/U3K/IOYEHO (4).

@ He ussbpluBaiiTe TOBa perynnpaHe no Bpeme Ha
npo6usaHe.

6.4 MpeBKAtOYBaTEN XOA HAAACHO/X0A, HANABO
(¢ur. 7/nos. 9)

@ [lace npeBKntoYBa camo B NOKOM!

@ C npeBK/o4BaTENA XOA HAAACHO/XOA HANABO (9)
HaCcTpOWTe NocoKaTa Ha BbPTEeHe Ha MaluMHaTa
3a yaapHo npo6usaHe:

Mocoka Ha Bbp Moanuma Ha np

HaasacHo

(xop4 Hanpep v Nnpo6uBaHe) A
HansaBo (xoa Hasaz) B

6.5 MpeBknouBaTen coHaupaxe / ypapHo
coHpupane (cdwur. 8)

@ 3anpobusaHeTo NpeBKOYBATENAT (3) TpAGBA
fa ce npusee B nosuuma (A).

@ 3ayaapHoTo npobuBaHe 3aBbpTeTe
npeskouBaTens (3) Ha nosuuus (B).
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BHumanue!

3a npobuBaHe ¢ Yyka Bu e Heobxoanma camo Manka
Cuna Ha HaTUCK. TB'bP,Cle CUTHUA HAaTUCK HaToBapea
HeHyHo auraTens. PefoBHo nposBepsBaiiTe
cBpegioTo. Thnn cBpeaa ce Wwangposat
AONB/IHATE/THO U/ CE€ CMEHAT.

7. CmAHa Ha MpeHoBHUA
CbefMHUTENIeH NPOBOAHUK

AKO MPEKOBUAT CbeUHUTE/NEH NPOBOAHMK Ha TO3M
ypea ce NoBpezy, TO Toi TpsbBa fja ce CMeHu oT
NPOM3BOAMTENA UK OT HeroBata CepBu3Ha CymGa
3a 06CANyHBaHe Ha KIMEHTU UK OT NOZJ06HO
KBanMduLMpaHo nuLe, 3a aa ce nsberHar
13naraHus Ha onacHocT.

8. MouncTteaHe, noaapbXKKa 1
nopbyBaHe Ha pe3epBHU 4YacTu

I'Ipe,qm BCAKO NOYUCTBaHe n3BaxjaiTe wencena.

8.1 Mouncreaxe

o [MoaobpxanTe 3alUMTHUTE MEXaHU3MK,
OTBOpUTE 3a Bb3AYX W ABUraTenHaTa KyTua
BB3MOXKHO Hail-4NCTU OT Npax 1 3amMbpcABaHe.
MouncTBaiTe ypeaa ¢ 4McTa Kbpna Ui ro
npoJyxaiiTe CbC CrbCTEH Bb3AYX MO/, HUCKO
HanArae.

e [penopbyBame Bu pga nounctsare ypeaa
HEenocpeACTBEHO crief BCAKa ynoTpeba.

@ [louncTBaitTe ypena pefoBHO C BaxHa Kbpna
1 Manko Mek canyH. He nanonssaite
[leTepreHTy Unn pasTBopuUTeny; Te Guxa
yBPeaUnu NnacTMacoBuTe 4acTyv Ha ypeaa.
BHumaBaiiTe Aa He nonaaHe Boja BbTpe B
ypena.

8.2 BbrneHoBm YeTkun

Mpu npekomepHo o6pasyBaHe Ha UCKpU
BBITIEHOBUTE YETKM [ja Ce MPOBEPAT OT
enekTpocneunanmct.

BHumaHue! BbrneHosuTe YeTkn TpAbBa aa ce
NOAMEHAT Camo OT eNIeKTPOCMNEeLManucT.

8.3 Mopppbxka
BbB BbTPELHOCTTA Ha ypeaa HAMa [pyrit 4acTy,
N3NCKBaLLM NOAAPBXKKA.
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8.4 NMopbuKa Ha pe3epBHM YacTu:

Mpy nopbyka Ha pe3epBHU YacTu TpAGBa Aa ce
nocoyat crefHuTe faHHu;

@ BwupHaypena

® ApTUKyneH HoMep Ha ypeaa

® VpeHTucmkaumoHeH Homep Ha ypena

® Homep Ha HeobxoaMmaTa pesepsHa YacT
AKTyanHu LeHn 1 MHhopMaLmA LWe HamepuTe Ha
www.isc-gmbh.info

9. Ekonorocbo6pa3Ho oTcTpaHABaHe
M peuuKnupaHe

YpenbT e B onakoBka, 3a fja ce NpeAoTBpaTAT
et Npy TpaHcnopTupaHeTo. Tasu onakoska
npeAcTaBnABa CypoBMHA 1 3aTOBA MOXe [a ce
n3non3ea NOBTOPHO U Aa ce BbpHEe KbM UNKba
Ha 06paboTka Ha CypoBUHWUTE. YpeabT U Herosute
4acTu ca CbCTaBeHW OT pasfi4HN MaTepuanu, Kato
Hanpumep meTan u nnacTtMmacu. Vlsxa'bpneTe
AeheKTHUTE CTPOUTENHM YacTu Npu 0cobeHo
onacHuTe oTnaabum. OcBefiomeTe ce B
cneuuanuavpaHuAa marasmH unn B OGLLlI/IHCKaTa
a,ElMI/IHMCTpaLlI/IH!

Seite 27
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@ © ® 9°

wMpogdoroinon - MNa T peiwon Tou Kivduvou Tpavpatiopoy diapdote Tnv Odnyia xpriong”

Na ¢opdre wrtompooTaocia.
H enidpaon BopuBou pmopei va MPOKAAETEL TNV AMIMAELA TNG AKONG.

Na popdreg mpooTacia kata Tng okovng.
Katd mv enegepyacia EUAoU Kat ANV UNK®V UMOPEL va OXNUATIOBET oKOvN Ttou BAATTTEL TNV
uveia oag. Aev etutpéneTal n enegepyaocia UAK®V TTou TieplExouv apiavTo!

Na popdrte mpooTaTeuTiKa YuaAid.
Kata m Sidpkela g epyaciag dnpioupyouvtal oTivenpeg 1) MeTIoUVTaAL LKA TERAXLA artd T
OUOKEUN, pOKavidla Kal OKOVEG. ZUVETIEIA UITOPEL va eival n anwAela TG 6paoT|§ 0ag.



Anleitung BT RH 600 SPK5: 0

A Npoooxn!

Katda m xprjon Twv CUCKEU®Y TPETIEL Va
AapBdavovTal oplopéva PETPa aoPaleiag mpog
AMoOPUYN TPAUUATIOUMY Kat {nuav. Ma to Adyo
QuToO Tapakaloupe va SlaBACETE TIPOCEKTIKA auTr
mv Odnydl xpriong. PUAAETe TNV KAAA Yla va €XeTe
TIG TIANPOoPOopieg 0T dlaBeon oag avd naca oTLyur.
Edv dwoate ) ouokeun) oe AAAa atopda,
TIAPAKAAOUE va TOUG TIapad®oeTe Kal auTr TV
Odnyat xpriong.

Aev avalapBdavoupe kapia eubuvn yla atuxiuata
TIOU opeilovTal 0T Un Tpnon autig tg Odnyiag
Kal Twv unodeifewv acpaleiag.

1. Ynodei&eig acpaleiag

270 ouvnuuéVo GUANADIO Ba BPeiTe TIG OXETIKEG
unodeielg acpaheiag.

A\ NPOZOXH!

AwBdaoTte 6Aeqg TIg YIodei&elg aocpaAeiag kat
Tig Odnyieg.

Edv 6ev akoloubrioete TIq YTodei&elg aodaleia kat
TIg Odnyieq dev amokAeiovtal nAekTpomAngia,
TupKayLd kavry coBapoi TPAUHATICHOI.

DUAGETE TIPOTEKTIKA OAEG TIG YTIOSEIEEIQ
aopaAedig kat Tig O8nyieg yia 1o pEAAov.

2. NMeprypadn tng ocuokeung (eik. 1)

Mpootacia anod okovn

AAKTUAI0G HOVTAADHATOG

AlakOTTNG AAAAYNG TPUTIAVIKPOUOTIKO TPUTIAVL
AlakOTITNG gvepyoToinong/arnevepyomoinong
XelpoAapn

MpdoBetn xelpoAafn

0&nyoq Badoug

Koupri aopdaAiong

Metatporm Se€ldoTpodPng-aplotepdoTpodng
Aettoupyiag

10. AopdaAion yla odnyo Badoug

11. PuBuotg aptbpov otpodpwv

©CONOO PN
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3. ZwoTn Xprion

H oukeun mpoopiletal yia epyacieg pe
0UPOTPUTIAVO OE PTETOV, TIETPA Kal TOUBAA Kat yla
£pYaocieq CUIAEUONG HE XPNOT TOU AVAAOYOU
TpUTAvIov 1j TG avaAoyng opiAng.

H pnxavn emutpénetal va Xpnotoromoei povo yla
TOV OKOTIO Yla ToV oTtoio poopiletatl. Kabe mépav
TOUTOU XPrion SEV AVTATOKPIEVTAL OTO OKOTIO yla
Tov oroio poopiletat. Ma BAAREG Tou odeilovtat
o€ apdpoLa XPNon 1 Yld TPAUHATIOHOUS TTAVTOS
€idoug eubuveTaL O XPNONTG/XEIPLOTNG KL OXL O
KATAOKEVAOTNG.

MapakaAoUpE VA TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVEG HaG
Sev mipoopidovTal Kat Sev £XOUV KATACKEVAOTEL yla
EMAYYEAUATIKY, BLOTEXVIKT 1] BLOUNXAVIKT) XP1I0M).
Aev avalapBavoulle gyyunon oe mepimtwon Katd
TNV OTIo{a 1) GUCKEUT] XPNOLUOTIOMBNKE o8
ouvepyeia, Blotexvieg 1 otn Plopnyxavia r) oe
£PYACIEQ TIAPOHOLES |IE AUTEG.

4. TeEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

Taon Siktvou: 230V~ 50Hz
Armoppddnon oxvog: 600 W
Ap1BUOG OTPOPWV PAAEVTI: 0-1100 min”'
Ap1Bl6G KPOUOEWV: 0-4000 min”'
An6d00n o€ UMeTOV/METPA (UEY.): 22 mm
KAdon mpootaociag: I1/[g]
Bdpog: 3,14 kg

©06pupog kaL Soviioelg

Ot Tipég BopuBwv Kat Sovicewv SlamoTwenkav
ovupwva pe To pdturo EN 60745.

ZTABUN NXNTKNG Ttieong Ly 88,4 dB(A)
ABepaiota Kpa 3dB
ZTEBUN NXNTIKNG 1oXVOG Lya 99,4 dB(A)
ABeBatdtnTa Ky 3dB

H ouokeun dev TipoopileTal yia Xprion oTo Unaidpo
ouudpwva pe To dpbpo 3 g Odnyiag
2000/14/EC_2005/88/EC.

Na xpnoipornoleite nxonpostacia.
H emidpaon BopURou propei va £xel oav cuvénela
TNV AWAELA TNG OKONG.
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ZUVOAIKEG TIHEG TAAAVTWOEWY (GUVOAO
SLAVUOUATWY TPLWV KATEUBUVOEWV) CUUPWVA E TO
nipdTuro EN 60745.

AetToupyia opupoTPUTIAVOU OE UTIETOV
ZUVTEAEOTNG EKTIOUTMG TAAQVTWOEWY

a,, = 10,003 m/s?

ABeBadTnta K = 1,5 m/s?

A npocoxn!

O ouvTeAeoTrG TaAVTWOEWY Ba TpoTomomnOel
avdAoya pe To Tedio Xpriong Tou NAEKTPIKOU
£PYAAeiov Kal o€ EEAIPETIKEG TIEPUTTWOELG UTIOPEL Va
KUpaiveTal Tdvw amo v avapepouevn Tipn.

5. Mpwv N 6€0n o€ AetToupyia

Mptv TN cUvSeon olyoupeuTeite Mwg Ta oTolxeia
OTNV ETIKETA TOU CUPPWVOUV HE TA OTOLXEID TOU
SIKTUOUL.

Mptv k&veTe pubpicelg oTn cuokewr| va Byddete
Tavta To Buoua anod Ty npida.

Me ouokeun avixveuong aywywv eEeTAOTE TO
OTUEI0 OTO OTI0I0 Ba EPYACTEITE Yl EVOEXOHEVOUG
aywyous, CWANVES agpiou 1| vepou Tou dev
daivovral.

5.1 Np6cOeTn Xe1poAafh (1. 2 - ap. 6)

MNa Aéyoug acpaleiag va XpnoIUoTIoLEITE TN
GUOKEUT MOVO ME TNV IPOCOETN XEIPOAAPT).

H nipdoBet xelpoAapr) (6) oag mpoopépet katd
Sidpketa AetToupyiag Tou KPOUCTIKOU SpATavou
TP60BeTN UOOTNPLEN. Ma Adyoug acpadeiag dev
ETUTPETETAL 1) XPNOT) TNG CUOKEUTG XWwpig ipdobeTn
X€epoAapr (6).

H nipdoBetn xelpoAapr) (6) oTepewveTal oTo
KPOUOTIKS Spdmavo He cUoPLEn. Av otpiete ™
X€epoAaPr) aplotepéoTpoda (BAEnovTag and
XepoAaBn) avoiyet n cvodiEn. Meplotpédovrag
SegldoTpoda TN XelpoAar|, eKTEAETAL ) CUCPIEN.
AaoKAPETE TPWTA TN CVOPIEN TNG TIPOCOETNG
XepoAaBng. Katory Uropeite va meploTpePete v
TP60BeTN XEPOAaPn (6) oTNV Yia oag o euxdpLoTn
Béon epyaoiag. Twpa oTpifPTe TN XEPOAART) OTNV
avTiBeTn katevBuvon , péxpt va eivat Kard
OTEPEWHEVT.
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5.2 08nyog Baboug (eik. 3 - ap. 7)

0O 08nyog Badoug (7) cuykpateital e TV acdpalion

(10) oV TPGCOET XEIPOAART (6) e CUODIEN.

@ [Méote v aodalon (10) kat KpatoTe ™V,
ToToOETOTE TOV 08NYO BAboug (7).

o Dépte Tov 08Ny06 Baboug (7) oto idlo eminedo
OMwg To dpdmavo.

@ TpaPngte Tov 0dnyd Badoug (7) oto
emBupoUeVo BAbog Tipog Ta Tiow.

@ Adnote TaAL eAeUBepN TNV aodpdAion (10).

o Kavte Twpa v TpUNa, HEXPL VA AKOUUTTOEL O
08nyoq Baboug (7) To katepyaldpevo
AVTIKEIPEVO.

5.3 TortoB£Tnon epyaleiov (k. 4)

o KabBapiote To gpyaleio Tptv T Xprion Kat
AmdvTe eEAPapd To OTEAEXOG TOU EpYaAEiov.

@ TpaPn&te mpog Ta Tiow To SAKTUAL0
HavéaAwong (2) Kal KPATHOTE TOV.

® ZTPWETE TEPLOTPEDOVTAG TO KABAPIOUEVO Ao
oKOVIN EPYAAEio 0TNV UTIOSOXT) TOU HEXPL TO
Tépua. To epyaleio autoaodaliletal.

o EA&yEte Vv acddAion pe TpdpnyHa Tou
epyaheiov.

5.4 Agaipeon epyaleiov (€ik. 5)
TpaPn&Te Mpog Ta Tiow To SAKTUALO HavSAAwoNg
(2), KpATNOTE TOV KAl APAPECTE TO EPYAAEIO.

6. ©@¢om oe Aettoupyia

MNpoocoxn!

Mpog armoguyn KIvdUVou va KPATATE TN Unxavn
HOvo amo Tig duo XelpoAapeq (5/6)! AladopeTika
voioTatatl Kivduvog nAekTpomAngiag oe mepinTwon
TIOU TPUTNOETE aywyoug!

6.1 AlakomTng evepyormoinong
lantevepyormoinona (ek. 6/ap. 4)

Evepyormoinon:
Mi€ote 10 SlakdmTg
gvepyoToinong/anevepyoroinong (4)

Zuvexng Aettoupyia:

Me To Kouprti aktvnToTmoinong (8) acpaAilete To
SlakdTTn evepyoroinong/anevepyoroinong (4).
Mpoocoxn! H acpdAion eival Suvatr pévo pe
SeEloaTpodn Aettoupyia.

Amevepyoroinon:

Mi€ote cUVTOUA TO SLAKOTITN
gvepyotoinong/anevepyoroinong (4).



Anleitung BT RH 600 SPK5: 0

6.2 PUOuIoN TOV APIOUOY OTPOPWV
(ew. 6/ap. 4)

® Mnopeite va pubpicete Tov aplBud oTpodPwv
adlaBabunta katd m Sldpkela ™G Aettoupyiag.

® Me meploodtepn 1 AtyoTtepn Ttieon Tou SLakomtn
gvepyomoinong/anevepyornoinong (4) emAéyete
TOV aplBpO oTPODWV.

@ EmAoyn Tou owoTov apiBuov otpodpwv: O
15avikdg aplBuog otpodwv egaptdtal anod To
€{60gq Tou katepyaldHeEVOL aVTIKEINEVOL, ATTO TO
£{60g Aettoupyiag Kat To XPNOOTIOIOUNEVO
TPUTIAVL.

@ XaunAn mieon oTov Slakomn
gvepyomoinong/anevepyornoinong (4) onuaivet
XApNAS apbud otpodpwv

® MeyaAUtepn mieon otov Slakomm
gvepyomoinong/anevepyornoinong (4) onuaivet
HEYAAUTEPO APIBO CTPODWV

ZupBOVAN: ApxioTE TO TPUTINMA HE XAUNAS aplBpud
otpodwv. AuEnoTe BaBUNSOV ToV aplOpd oTPOPWV.

Ta mAeovekTipata:

@ To dpamavo eAEyXETAL OTNV apXT| TIO EVKOAQ
Kat 5V YAMOTPAEL.

@ 'Etolamnodpevyete TpUMeq pe EedpAoudiopéva
X€lAN (T.X. o€ TTAaKAKIa TOiXOV).

6.3 MNpoeTiAoyr) Tou aplpov ocTpodpwv
(ew. 6/ap. 11)

o O pubuotg apiBpov otpodwv (11) cag
ETUTPETEL VA TIPOTSIOPICETE TOV HEYIOTO APIOUO
oTpodwv. O Slakomng
gvepyomoinong/anevepyornoinong (4) uropei va
TIETOEL HOVO PEXPL TOV TIPOETIAEYHEVO APIOO
OTPODWV.

@ Pubu’olte Tov aplBpo6 oTpodwv pe Tov SAKTUALD
pUBHIoNG (11) oTov dlakdm
gvepyomnoinong/anevepyornoinong (4).

® Mnv kavete Tn pUBION AUTH KATA TN SlapKela
NG AEToUpYiag TNG CUOKEUNG.

6.4 AAAayn Aettoupyiag
deglooTpodpa/aplotepdcTpodpa
(e. 7/ap. 9)

@ AMAayn katevbuvong Aettoupyiag povo
6TAV N GUCKEVN Eival akivnTomompevn!

® Me 1o dlakomTm aAhayng
SeE100TPOPNG/aPLoTEPOTTPODNG AELTOUPYIAg
(9) puBpileTe TNV KaTeVBUVON Kivnong Tou
KPOUOTIKOU SpAravou.
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KatevBuvon kivnong ©¢on dlakomtn
AeglooTpodn kivnon

(IPOG Ta EUTIPOG KAt TPUTMHA) A

AploTepodoTtpodn kivnon
(kivnon Tpog Ta Tiow) B

6.5 AlakOTITNG AAAAYN§ TPUTIAVUKPOUCTIKO
TPUTIAVL (E1K. 8)

@ [an Aettoupyia TpuTaviol GEPTE TO SLAKOTITN
(3) o B€on (A).

@ [an Aettoupyia TOU KPOUGTIKOU TPUTIAVIOU
PEpte T0 Slakdmm (3) otn BEon (B).

MNpoocoxn!

Ma mv epyacia pe To KPouaTikd Spdmavo
anatreital povo eAadpld Suvaun tieong. Me ToAL
Suvatn mieon emPBapUVETE AOKOTIA TOV KIVNTHPA.
Na eAéyxeTe TAKTIKA TO TPUTIAVL. ‘OTva TO TPUTAVL
Sev eival akoviopEvo, va To akovilete i va
avTikabioTarat.

7. AVTIKOTAOTOGOT TOVU aywyou
oUvSeEONG HE TO SikTUO

Edv nabet BAARN TO KAAWSIO CUVSEDT) TNG CUCKEUNG
He To 8iKTUO, TIPETEL TIPOG aroduyn KivdUvou, va
AVTIKATAOTABE AMd TOV KATACKEUAOTH| 1) TO TUIHA
TOU €EUMMPETNONG TIEAATWY 1] A6 TIApOHOLa
£EEISIKEVIEVO TIPOOWTTO.

8. KabBapiopog, cuvtiipnong,
mapayyeAia avTaAAAKTIKOV

Mptv amnd 6Aeq TG epyaocieq kabaplopou va Bydlete
TO QI anoé m npida.

8.1 KaBapiopog

® Na mpeite Ta oucTApATA A0PAAEiag, TIg
OXIOMEG AEPLOMOU Kal TO TMEPIBANUA Tou
KIvnpa 600 Tio kabapd ard okovn yivetal.
ZKourioTe Tn ouoKeun Je kabBapd mavin
PUONETE TN HE TIETIEOUEVO AEPA OE XAUNAY|
miieomn.

@ 0g OuvIoToUNE va KaBapileTe T OUOKEUN HETA
ano k&be xpnon.

o NakaBapilete ™ OUOKEUN PUTAKTIKA e Eva
uypd Tavi kat Aiyo paAakoé oarouvt. Mn
Xpnotporioleite kaBaploTIKA 1| SIAAUTEG, BLOTL
€701 dev anokAeieTal n dABPWON NG CUCKEUNG.
Na npooéxete va Pnv eloéNBel vepd 0TO
E0WTEPIKO TNG OUCKEUNG.
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8.2 BoUpToeg avOpakog

Ze TepinTwon urnepBoAKoU oXnNHUATIOHOU
oruvenpwv d3WoTe TIG AvBPAKOBOUPTOEG Va
eheyBouv amno eBIKEUPEVO NAEKTPOAOYO.

8.3 ZuvThpnon

270 EOWTEPIKO TNG OCUOKEUNG dev PBpiokovTal
AGAAa eEapmpata yia ta oroia aratteitat
ouvTmpnon.

8.4 MapayyeAia avTaAAaKTIKOV

OTtav napayyEAAAETE AVTAAAAKTIKA va un Eexdoete

va avagépeTe Ta eENG oTolxeia:

@ Turog ouokeung

® AplBuog €idoug ™G CUCKEUNG

® XapakmpLoTkOG aptbuog (Ident Nr.) mg
OUOKEUNG

® AplBuoOG Tou aVTAAAAKTIKOU

[Ma 1oxuouoeg TIHEG Kal TIANPOPOPIES

www.isc-gmbh.info

9. AidBeon oTa amoppipgata Kai
avakUKAwon

Mpog anoguyr| ULV KATA TN HETAPOPA 1
ouokeun Bpioketal oe pia ouokeuaoia. H
ouokeuaoia autn eival TP UAN, uropei SnAadn
Va ETIAVAPETAXEPLOTEL 1) VA aVAKUKAWBEL.

O oupreo g Kat Ta e§appatd Tou anoteAouvTat
anoéd dlaPopeTIKA UAIKA, OTWG TL.X. arnd HETAAAA Kat
TAQoTIKA. MapakaloUpe va dlaBétete Ta
EAATTWUATIKA EEAPTHATA OTA EBIKA KAl
TPOBANUATIKA artoppippata. Eav £xete anopieg,
PWTNOTE OTO EBIKO 0AG KATACTNHA 1) 0T dloiknon
Tou Afpou 0ag.
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o8)

,Ikaz — yaralanma riskini azaltmak igin Kullanma Talimatini okuyunuz*

Kulakhk takin.
Calisma esnasinda olusan guriilti isitme kaybina yol acabilir.

Toz maskesi takin.
Ahsap ve diger malzemeler tizerinde calisildiginda sadliga zarar veren tozlar olusabilir. Asbest
iceren malzemelerin islenmesi yasaktir!

is g6zIugi kullanin.
Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talas ve tozlar gézlere
zarar verebilir.
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A\ Dikkat!

Yaralanmalari ve maddi hasarlari dnlemek icin aletler
ile calisirken bazi is giivenligi talimatlarina riayet
edilecektir. Bu nedenle Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. icerdigi bilgilere her zaman
erigebilmek icin Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayiniz. Aleti baska kisilere 6diing verdiginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimatinda aciklanan bilgiler ve guvenlik
uyarilarina riayet edilmemesinden kaynaklanan is
kazalari veya maddi hasarlardan herhangi bir
sorumluluk tstlenmeyiz.

1. Guvenlik Uyarilan

ilgili giivenlik uyarilari ekteki kullanma kitapgiginda
aciklanmistir.

A\ UYARI!

Tiim givenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykir hareket edilmesi sonucunda elektrik carpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak iizere tiim giivenlik bilgileri
ve talimatlan saklayin.

N

. Alet aciklamasi (Sekil 1)

Toz koruma

Kilitleme bilezigi

Normal delme/Darbeli delme degistirme salteri
Acik/Kapali salteri

Sap

llave sap

Derinlik dayanagi

Sabitleme digmesi
Saga/Sola dénme salteri

10. Derinlik dayanagi sabitlemesi
11. Devir regulatori

©CONOO WM

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Kirici delici aleti uygun matkap ucu ve keski aparati
kullanilarak beton, tas ve tugla malzemelerine delik
delme ve keski ile kirma iglemi yapmak igin
tasarlanmistir.

Makine yalnizca kullanim amacina gore
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki tiim
kullanimlar makinenin kullaniimasi igin uygun degildir.
Bu tir kullanim amaci digindaki kullanimlardan
kaynaklanan hasar ve yaralanmalarda, yalnizca
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kullanici/igletici sorumlu olup tretici firma sorumiu
tutulamaz.

Lutfen cihazlarmizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim igin uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullanilmasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik 6zellkler

Elektrik gerilimi: 230V~ 50Hz
Gug: 600 W

Rolanti devri: 0-1100 dev/dak
Darbe sayisi: 0-4000 dev/dak
Delme giicti Beton/Tas (max.): 22mm
Koruma sinifi: /@
Adirlik: 3,14 kg

Ses ve titresim

Ses ve titresim degerleri EN 60745 normuna gére
Olgtlmastar.

Ses basing seviyesi Lpa 88,4 dB(A)
Sapma Kpa 3dB
Ses gli¢ seviyesi Lya 99,4 dB(A)
Sapma Ky 3dB

Kirici delici, 2000/14/EC_2005/88/EC nolu direktifin
3ncl maddesi uyarinca agik havada kullanim igin
ongérilmemistir.

Kulaklik takin.
Gurdltt isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (li¢ yonun vektdr toplami)
EN 60745 normuna gére Slgulmistdr.

Beton delme ve kirma
Titresim emisyon degeri a, = 10,003 m/s?
Sapma K = 1,5 m/s?
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A\ Dikkat!

Titresim degeri elektrikli aletin kullanim alanina gére
farklilik gosterebilir ve istisnai durumlarda agiklanan
degerin lzerinde olabilir.

5. Calistirmadan dnce

Makineyi elektrik sebekesine baglamadan énce
makinenin tip etiketi Uizerinde belirtilen degerlerin
elektrik sebekesi degerleri ile ayni olup olmadigini
kontrol edin.

Makine Uzerinde ayar islemi yapmadan 6nce daima
fisi prizden ¢ikarin.

Kirma ve delme uygulamasi yapilacak yerde gizli
elektrik, gaz ve su tesisatinin bulunup bulunmadig
tesisat arama cihazi ile kontrol edilecektir.

5.1 ilave sap (Sekil 2/Poz. 6)

is giivenligi sebeplerinden dolayi kirici deliciyi
sadece ilave sap ile birlikte kullanin.

ilave sap (6), kirici delici aletini kullanirken ek bir
destek saglar. is gtivenligi sebeplerinden dolay kirici
delicinin ilave sap (6) takilmadan kullanilasi yasaktir.
ilave sap (6) kirici delici aletine sikistirma metodu ile
sabitlenir. Sapin saat yonunin tersi yoninde (sap
tarafindan bakildiginda) dénddrilmesi sikismayi
azaltir. Sap saat yoniinde dondurildiginde ise
sikisma artar.

Once ilave sapin sikismasini agin. Bu islemin
arkasindan ilave sapi (6) sizin icin en rahat ¢alisma
posizyonuna ayarlayabilirsiniz. llave sapi makinenin
dénme yéninin tersine dondirerek
sabitleyebilirsiniz.

5.2 Derinlik dayanag (Sekil 3 - Poz.7)

Derinlik dayanagi (7) ilave saptaki (6) sabitleme (10)

tarafindan sikistirma yéntemi ile sabit tutulur.

@ Sabitlemeyi (10) bastirin ve tutun, derinlik
dayanagini (7) yerlestirin.

@ Derinlik dayanagini (7) matkap ucu ile ayni
yukseklige getirin.

@ Derinlik dayanagini (7) delmek istediginiz delik
derinligi mesafesi kadar geri cekin.

@ Sabitlemeyi (10) tekrar birakin.

@ Sonraderinlik dayanagi (7) is pargasina temas
edinceye kadar deligi delin.

0
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5.3 Takim takma (Sekil 4)

@ Takimi (matkap ucu veya keski aparati) makineye
takmadan énce temizleyin ve saftina hafifce gres
yagi stiriin.

@ Kilitleme bilezidini (2) geri gekin ve tutun.

@ Uzerinde toz bulunmayan takimi dondiirme
hareketi ile takim baglanti yuvasina dayanincaya
kadar takin. Takim otomatik olarak kilitlenecektir.

@ Takimdan cekerek takimin normal sekilde Kilitli
olup olmadigini kontrol edin.

04.2008 8:11 Uhr

5.4 Takim sokme (Sekil 5)
Kilitleme bilezigini (2) geri ¢ekin, tutun ve takimi
clkarin.

6. Calistirma

Dikkat!

Herhangi bir tehlikenin meydana gelmesini
onlemek icin makine ile sadece, her iki sapindan
(5/6) tutularak caligilacaktir! Aksi taktirde 6rnegin
yanliglikla elektrik tesisatina delik delindiginde
cereyan carpma tehlikesi vardir!

6.1 Acik/Kapali salteri (Sekil 6/Poz. 4)

Caligtirma:
Acik/Kapali salterine (4) basin

Strekli caligtirma:
Acik/Kapall salterini (4) sabitleme digmesi (8) ile
emniyetleyin.

Kapatma:
Acik/Kapall salterine (4) kisaca basin.

6.2 Devir ayari (Sekil 6/Poz. 4)

@ Devir ayarini delme islemi esnasinda
kademesizce degistirebilirsiniz.

@ Acik/Kapali salterine (4) hafif veya kuvvetlice
basarak deviri ayarlayabilirsiniz.

@ Dogru devir ayarinin segilmesi: En uygun ¢alisma
devri delinecek malzeme tiiriine, isletme tlirline
ve kullanilan matkap ucuna bagldir.

@ Acik/Kapali salterine (4) hafifce bastiginizda:
dustk devir

@ Acik/Kapali salterine (4) kuvvetlice bastiginizda:
yuksek devir

Tiiyo: Delikleri diisiik devirde delmeye baslayin.
Matkabin hizini sonra kademeli olarak yukseltin.
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Avantajlar:

@ Matkap ucu delmeye baslamada daha kolay
kontrol edilebilir ve kaymaz.

@ Delik yerinin gatlamasini (6rnegin seramik delme
islemi) onlersiniz.

6.3 Devir degerinin 6n secimi (Sekil 6/Poz. 11)

@ Devirregllatérii (11), azami devir degerini
tanimlamaniza yardimet olur. Acik/Kapali salteri
(4) ancak, 6ngériilmis olan bu azami devire
kadar bastirilabilir.

@ Devirayarini, Acik/Kapali salterindeki (4) ayar
halkasi (11) ile ayarlayin.

@ Avyar iglemini delik delme islemi esnasinda
yapmayin.

6.4 Saga donme/Sola donme degistirme salteri
(Sekil 7/Poz. 9)

@ Degistirme salterini sadece matkap dururken
kullanin!

® Saga/Sola donme degistirme salteri (9) ile darbeli
matkabin dénme yéniini ayarlayin:

Dénme yénii Salter pozisyonu
Saga dénme (lleri ve normal delme) A

Sola dénme (geri (sola) donme) B

6.5 Normal delme/Darbeli delme degistirme
salteri (Sekil 8)

@ Normal delik delme islemi icin salteri (3), (A)
pozisyonuna getirin.

@ Darbeli delik delme islemi igin salteri (3), (B)
pozisyonuna getirin.

Dikkat!

Darbeli delme isleminde makineye ¢ok az kuvvet
uygulamaniz yeterlidir. Makineye asin fazla kuvvet
uygulamaniz motoru gereksiz yere zorlar. Matkap
ucunu dizenli olarak kontrol edin. Kérelmis matkap
uclarini bileyin veya degistirin.

7. Elektrik kablosunun degistirilmesi
Bu aletin elektrik kablosu hasar gérduginde
olusabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi icin

kablo, dretici firma veya yetkili servis veya uzman bir
personel tarafindan degistirilecektir.
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8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Temizleme galismasina baslamadan énce fisi
prizden ¢ikarin.

8.1 Temizleme

@ Koruma donanimlari, hava delikleri ve motor
govdesini mimkin oldugunca toz ve kirden
temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin veya
dustk basingli hava ile tfleyerek temizleyin.

@ Aleti her kullanmadan sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

@ Aleti dizenli olarak nemli bir bez ve biraz sivi
sabun ile temizleyin. Temizleme isleminde
deterjan veya solvent kullanmayin, zira bu
temizleme maddeleri aletin plastik malzemelerine
zarar verir. Aletin icine su girmemesine dikkat
edin.

8.2 Kémiir fircalar

Asir kivileim olustugunda kémdir firgalarin elektrikgi
uzman personel tarafindan kontrol edilmesini
saglayin.

Dikkat! Kémir firgalar ancak elektrikgi uzman
personel tarafindan degistiriimelidir.

8.3 Bakim
Cihazin iginde baska bakimi yapilacak parga
bulunmaz.

8.4 Yedek parca siparisi:

Yedek parca siparisinde asagida agiklanan bilgiler
verilecektir:

o Cihaz tipi

o Cihazin parga numarasi

@ Cihazin kod numarasi

@ istenilen yedek parganin yedek parga numarasi
Giincel fiyatlar ve bilgiler internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda gérilebilir.

9. Bertaraf etme ve geri kazanim

Nakliye esnasinda hasar gérmesini 6nlemek icin alet
&zel bir ambalaj icinde génderilir. Bu ambalaj
hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri
kazanim prosesinde islenerek hammaddeye
dénusturdlebilir.

Nakliye ve aksesuarlari 6rnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizal
parcalari 6zel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu
sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel
yonetimlerden égrenebilirsiniz!
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,rlonepeameHHA - 3 MeTO 3MEHLIEHHA PU3MKY OTPUMAHHA TPaBMMU CJiJ, YATATM IHCTPYKLIIO 3
eKcnnyatauji“

HOCITb WWYMO3AXUCHI HABYLUHUKW.
Bnnve wymy MoXe BUKNMKATU NOTIPLIEHHA CRyXy.

Hocitb pecnipatop.
Mpy 06po6Li AepeBMHM Ta iHWIMX MaTepianis MoXe YyTBOPIOBATUCA LWKiANMBa ANA 340POB’A
nunioka. He MoxxHa 06pobnATM MaTepian, AKLLO BiH BMillye a3becT!

o8)

HociTb 3axucHi okynapwu.
Ickpw, Lo BUHMKAIOTB Nif Yac poboTH, @ TaKOX 0BIOMKM, CTPY>XKa i NUIIIoKa, Lo BUXOAATL 3
npunaaa, MoXxyTb BUKNNKATMN MOTIPLEHHA 30py.
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A ysara!

Mpu KopuCTyBaHHI NpUnaaaMu cnig AOTPUMyBaTUCA
NeBHWX 3axofiB 6e3neKu, Wob 3anobirtm
TpaBMyBaHHIO | MOLIKOAMXKEHHAM. TOMY yBamHO
npoynTanTe Lo IHCTPYKL;to 3 eKcnayaTauii /
BKasiBKM 3 TeXHiKM 6e3nekun. HagijiHo 36epiraitTe ii,
o6 BUKIaAeHa B Hilt iHpopmaLia 6yna y Bac
MOCTIMHO MiA pyKamu. Y BUNaZKy, AKLIO BU NOBUHHI
nepeaartu npunag iHwmm ocobam, nepegaiTe im,
6yAb NacKa, TaKoX i Lo IHCTPYKL;to 3 eKcryaTtauii /
Lji BKa3iBKM 3 TEXHIKK 6e3nekun. Mu He Hecemo
BiZINOBIAANBLHOCTI 3@ HELACHI BUNAKW a6o
MOLUOAMEHHSA, AKI BUHUKAM BHACNI[OK
HelOTPUMaHHSA Ljiei iIHCTPYKUIT | BKA3IBOK 3 TEXHIKKM
6esnexn.

1. BKasiBKM Nno TexHiui 6e3nexkun

3 BiZANOBIAHWMU BKa3iBKaMM MO TEXHIL 6e3neKu
o3HailomTecs, 6yab-nacka, B 6poLuypi, o
[0AAETbCA.

A NONEPEAMEHHA!

MpounTaiiTe BCi BRKa3iBKM Ta iIHCTPYKLUIiT 3 TEXHIKK
6eaneku.

HepoTpyMaHHA BKa3iBOK Ta IHCTPYKL,ii 3 TEXHIKU
6e3rneKn Moxe CTaTV NPUYUHOI0 BUHUKHEHHSA
©N1IeKTPUYHOTO y/1apy, MOMENi Ta/abo BaHKOro
TPaBMyBaHHS.

36epiraiiTe BKa3iBKU Ta iIHCTPYKLIi 3 TEXHIKU
6e3rneku Ha MaibyTHE.

2. Onuc npunapy (PUCyHOK 1)

3axucT Big nuny

BnoKytoua BTy/Ka

Mepemukay CepaniHHA/Y fapHe GypiHHA
Bumunkay YBIMKHEHO/BUMKHEHO
PyKosTKa

[lonaTKoBa pyKoATKa

Ynop Ans HaCTPOMKK FIMBUHU
CTonopHa KHomka

9. TlepemuKay NpaBoro/niBoro o6epTaHHs
10. dikcaTop ynopa ramMéuH1

11. PerynaTtop u1cna o6eptis

ONOO LN

38

04.2008 8:11 Uhr Seite 38

3. 3acTocyBaHHA 3a NpU3HaYeHHAM

Mpwnag, NnpusHaveHuii Ansa 6ypiHHA B GETOHI, B
ripCbKii nopogi Ta Lerni, a TaKoX ANA KapOyBaHHA
npu 3aCToCyBaHHi BiANOBIAHOro cBepAia abo pisus.

MalumHy cnif, BUKOPUCTOBYBATM TiNIbKM 3rigHO 3 i
npuaHadeHHAM. HoaHe iHLe BUKOpPUCTaHHA
MalUMHK, WO BUXOAWTL 3a BKa3aHi Mexi, He
BiAnoBiAae il npuaHayeHHio. 3a HecnpaBHOCTI a6o
TpaBMu By/ib-AKOr0 BUAY, AIKIi BUHUKAM BHACNIA0K
BMKOPUCTaHHA MalUMHW HE 32 NPU3HAYEHHAM,
BiANOBIAA/IbHICTb HECE He BUPOGHUK, @
KopucTyBay/oneparop.

BpaxosyiiTe, 6yab Nacka, Te, WO 3a NpU3HaYeHHAM
Halli NpUnajn He CKOHCTPYMOBaHi /18 BUPOGHMYOTO,
PEMICHMYOro Y1 MPOMMUCIOBOrO 3aCTOCyBaHHA. Mu
He 6epemo Ha ce6e MOAHWX rapaHTiid, AKLIO Npunag,
3aCTOCOBYETLCA Ha BUPOGHUYMX, PEMICHUYMX YK
NPOMMWC/IOBUX MiANPUEMCTBAX, @ TAKOX NpU
BUKOHaHHI HLLMX NPUPIBHAHMX [0 LibOro POGIT.

4. TexHi4yHi napameTpu

Hanpyra B mepexi: 230B~50Ty
CromuBaHa NOTYHHICTb: 600 BT
Yucno 06epTiB XOSI0CTOrO XOAY: 0-1100 06/xB
Yucno ypapis: 0-4000 ya/xB
MoTymHicTb BypiHHA B 6ETOHI/KamMeHi (MaKc.): 22 mm
HKnac saxucry: I1/[g]
Bara: 3,14 kr

Lymu Ta Bi6pauis

MapameTpw WymiB Ta BiGpaLii BU3Ha4eHi y
BiANOBiAHOCTI 3 EBponeicbknM cTaHaapTom EN
60745

PiBeHb 3BYKy Loa 88,4 06 (A)
Moxu6ka Kya 346
PiBeHb 3BYKOBOI NOTYHHOCTI Lyya 99,4 nB(A)
Moxun6Ka Ky 346

Y BiANOBIAHOCTI 3 AUPEKTUBOIK EBpONeNchbKOT
CninbHoTM 2000/14/EC_2005/88/EC 6ypunbHUiA
MOJIOTOK HE MPU3HaYEHWIA /1A 3aCTOCYBaHHA Ha
BiAKPUTIM MicLEeBOCTi.
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HociTb HaBYWHWKM.
BnvB WwymMy MOXe CTaTu MPUUYMHOI BTPATH CYyXY.

3arasibHi napamMeTpu KOMBaHb (Cyma BEKTOPIB Y
TPbOX HaNpAMKaXx) BU3HaueHi Y BiANoBigHOCTI 3
€sporeicbkum ctangapTom EN 60745,

BypiHHA B 6eTOHI
MapameTp BUNPOMIHIOBAHHA KOMBaHb

a, =10,003 m/s?
Moxnbka K = 1,5 m/s?

A ygara!

MapameTpu KonmBaHb 6yayTb 3MiHIOBATUCA B
3a/1eXHOCTI Bi chepn 3aCTOCyBaHHA
©/1eKTPOIHCTPYMEHTY Ta y BUHATKOBUX BUNaAKax
BOHM MOXYTb MEPeBWLLYBaTH BKa3aHi napameTpu.

5. Mepepn 3anyckom B eKcnyaTalito

Mepep nip’eaHaHHAM eneKTpopy6aHKa Ao
©NIeKTPOMEPEi NePEeKoHaNTeCcA B TOMY, L0
napameTpy Ha WWbAUKY Npunaja cnisnajaioTb 3
napameTpamu eNeKTPOMEpPEKi.

MepLu HiX NPOBOANTM HACTPOLOBAHHA NpuUnaay,
3aBHAM BUTAraNTE MEPEKEBUIA LUTEKEP 3 PO3ETHU.

Heo6xiaHo nepesipuTh MicuA, B AKUX MOMXYTh
3HaXO/MTUCh NPUXOBAHI IeKTPUYHA NPOBO/IKA,
raso- Ta BOAONPOBOAM.

5.1 [lopaTHoBa pyKoATHa (puc. 2 - nos. 6)
3rigHo 3 BUMOramm TexHiku 6e3neku
3acTocoByWTe GYPUIBbHUIA MOJIOTOK TiNIbKK
pPasom 3 l0AATKOBOIO PYKOATKOI.

JopaTkoBa pyKoATKa (6) nig, 4ac BUKOPUCTaHHA
6ypHNILHOTO MOIOTKA CTBOPIOE /115 onepaTtopa
[101aTKOBY OMopy. 3riHO 3 BUMOramm TeXHIKK
6esnekun npunag 6e3 A0AaTKOBOI PYKOATKM (6)
3aCTOCOBYBATM HE MOMHA.

[JopaTKoBa pyKoATKa (6) KpinUTLCA Ha GypUILHOMY
MOJIOTKY 3a /I0NOMOrolo 3aTuckava. MposopoTom
PYHOATKM NPOTH FOAUHHUKOBOI CTPINKM (AKLLO
[MBUTUCb Ha PYKOATKY) 3aTUCKAaY BiNyCKAETbCA.
MpoBOPOTOM PYKOATHM 3a FOANHHUKOBOIO CTPIIKOK
3aTWCKaY 3aTAryeTbCA [0 BiAKasy.

CnoyatKy BiANyCTiTb 3aTUCKaY A0AATKOBOT
PYHOATHM. [MicnA LbOoro BU MOXeTe NoBepHyTH
[I0laTKOBY PYKOATKY (6) B HalGiNbLL 3pyyHe AnA Bac
NOJIOMEHHA. A Tenep 3HOBY NPOBEPHITb J0AATKOBY
PYHOATHY B NPOTUNEKHOMY HanpAMKY A0 TUX nip,
MOKK BOHa He 3adiKCyeTbCA.
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5.2 Ynop rnubunm (puc. 3 - nos. 7)

Ynop ranbuHu (7) yTpumyeTbes dikcatopom (10) Ha

[0AATKOBIN pyKoATLj (6) 32 A0NOMOrolo 3aT1cKava.

@ HatucHiTb Ha dikcaTop (10) i, yTpumytouu iioro B
TaKOMy MOJOMEHHI, BCTaBTE Yrop rn6unm (7).

@ BucTasTe ynop ana HaCTPOWKW rnbuHK (7) Ha
O/MHAKOBWA PiBEHb 3 6YPUIEHUM MONOTHOM.

@ [loTArKiTL ynop AnA HaCTPOMKKU FMGKHH (7)
Hasaf, o6 HaCTPOITV MOJIOTOK Ha 3aziaHy
FAIMBUHY.

@ BianycTitb dhikcaTop (10).

@ CBepaiTb OTBIP TiNbKK A0 TUX NP, MOKK yriop
[N HACTPOMKMN FIMBUHN (7) He
[I0TOPKaTUMETLCSA /10 3aroTOBKU.

5.3 YcTaHOBKa iHCTPYMeEHTY (puc. 4)

@ [lepep yCTaHOBKO iIHCTPYMEHT CAif, NOYUCTUTH i
TPOXM 3MACTUTK AOrO KOHCUCTEHTHUM
MacTH/IOM.

@ [loTArkiTb 6N10KytoYy BTY/IKY (2) Hasap, i
3adikcyiTe ii.

@ [1pOKPYHYIOHM OUMLLIEHWI Bif, MUY IHCTPYMEHT,
BCTaBTE MOro A0 yNnopy B NocajjouHe rHi3fo.
IHCTPYMEHT iKCYETLCA @aBTOMATUYHO.

@ [lepesipTe HagiMHICTb dikcauii iIHCTPYMEHTY,
cnpo6yBaBLUM BUTArHYTH MOro.

5.4 BuiimaHHA iHCTPYMEHTY (puc. 5)
BiaTarHiTe 6110KyIOYY BTYNIKY (2) Ha3ag, 3adikcyiTe ii
Ta BUIMITb IHCTPYMEHT 3 rHi3aa.

6. NycK B ekcnayaTauito

Yeara!

Ana 3anobiraHHa o

cuTyauii npunaa cnip TpUMaTH TiNlbKK 3a
06uABI pyKoATKM (5/6)! IHaKLe npu
3aCBep//Il0BaHHI €/IEKTPONPOBO/IB MOXE BUHUKHYTU
HeGeaneKa eNeKTpu4Horo yaapy!

6.1 Bummnkay YBIMKHEHO/BUMKHEHO
(p1cyHoK 6/nos. )

BMmuKaHHA:
HaTucHiTe Ha BuMMkay YBIMKHEHO/BUMKHEHO
(4)

TpuBanuit perum po6oTu:

Bactonopitb BUMHKay YBIMKHEHO/BUMKHEHO
(4) 3a 4ONOMOrOK CTOMOPHOI KHOMKM (8).

Yeara! dikcauifa MoxAMBa NnLLE NPU NpaBoMy
o6epTaHHi.
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BumuKaHHA:
OpMH pa3 KOPOTKO HATUCHITb Ha BUMMUKaY
YBIMKHEHO/BUMKHEHO (4).

6.2 HacTpoloBaHHsA 4ucna o6eptis
(pucyHokK 6/nos. 4)

@ Bu MoXeTe nnaBHO HACTPOITH YUCI0 06epTiB Mij
Yac po6oTu npunagy.

@ [1in6epiTb YMCN0 0GEPTIB LWAAXOM CUABHILLIOTO
260 cnabLIoro HAaTUCKaHHSA Ha BUMUKaY
YBIMKHEHO/BUMKHEHO (4).

@ Bubip npaBunbHOro Yncna o6epTis: HanbibLL
npuaaTHe YUCNO 06EPTIB 3aNEHUTH Bif,
3aroTOBKU, PEXUMY POBOTH Ta Bif,
3aCTOCOBYBaHOro CBEp/A/Ia.

@ Cnabke HaTUCKaHHA Ha BUMMKAY
YBIMKHEHO/BUMKHEHO (4): HeBenuke uncno
obepTiB

@ CwnbHile HaTUCKaHHA Ha BUMUKaY
YBIMKHEHO/BUMKHEHO (4): Bennke yncno
obepTiB

MigKaska: ueHTpyTe OTBOPYM NPU HEBEIMKOMY
yucni 06epTiB. MicaA LbOro NOCTYNoBo 36iNbLyHTE
Y1cno o6epTiB.

MNepesaru:

@ [lig yac ueHTpyBaHHA OTBOPY nerie
KOHTPO/IOBATY NOBE/IHKY CBEPANA, KPIiM TOro
CBEp//10 He 3iCKOB3Ye MO 3aroToBLj.

@ [lpv cBepANiHHI OTBOPM He TpiCKaloTb
(HanpuKnag, npu cBepAiHHI Kadento).

6.3 MonepepaHiit nig6ip uucna obepTis
(pucyHok 6/nos. 11)

@ Perynatop uvcna o6eptis (11) 4ae MOXKAMBICTb
BU3HAYUTU MaKCUMasbHe Yncio obepTis. Ha
BuMKHKay YBIMKHEHO/BUMKHEHO (4) moHa
TUCHYTU ZIlLe A0 OTPUMaHHA nonepeaHbo
3a/1aHOr0 MaKCUMasIbHOTO YMCa 06EepTiB.

@ BucTaBTe 4Kc/I0 06epTiB 3a AONOMOro
perynioBanbHOro Kinbls (11) y BUMMKaui
YBIMKHEHO/BUMKHEHO (4).

@ He BUKOHYITE Lo HACTPOWKY Mig Yac
CBEPANIHHA.

6.4 NMepemuKay npaBoro/niBoro o6epTaHHA
(pucyHok 7/nos. 9)

@ [epemuKaiiTe TilbKU NPU NOBHOMY
3yNUHeHHi!

@ 3a/ionomMoroto nepemyKaya npasoro/nisoro
o6epTaHHA (9) BCTAHOBITb HAMPAMOK 06epTaHHsA
6YpUNILHOrO MONIOTKA:
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Hanpamok o6epTaHHA MoN0KeHHA BUMMKa4a
MpaBe obepTaHHs (BNepe i cBepAiHHA) A

JliBe o6epTaHHA
(3BOPOTHIMN Xif) B

6.5 Nepemuray CeeppniHHA/Y aapHe GypiHHA
(puc. 8)

@ [lnA BUKOHaHHA onepaluji cBepANiHHA
nepemuKas (3) cnig NocTaBuTH B MONOKEHHS (A).

@ [1ns BUKOHaHHA onepauii yaapHoro 6ypiHHA
nepemuKas (3) cnif NoBepHYTH B MONOKEHHSA (B).

Yeara!

Mpw BypiHHI NPUKNAAAIOTE TiNIbKWU HE3HAYHE 3yCUANA
HaTWUCKaHHA. HaaTo BeIMKe 3yCUANSA HAaTUCKaHHS
CNPUYMHSE HENOTPIGHE HABAHTAMKEHHS ABUrYHa.
PerynsapHo nepesipsaiTe ceepana. 3atynneHi
CBepANa nepeTouyiiTe abo 3amiHioiTe.

7. 3amiHa npoBopa ANA Nif’eaHaHHA
A0 eNIeKTpoMepeHi

AKLWWo NpoBiA ANA nifg'eAHaHHA Lboro npunagy Ao
e/1leKTPOMEPEI NOLUKOAMEHUI, TO /15 3anobiraHHs
BUHUKHEHHA HelLLaCHIX BUNAZKIB Oro NoBUHEH
3aMiHUTH BUPOGHUK a6o i oro cepTudikoaHa
cepBicHa Cy6a Yu iHLWKIA KBanidiKoBaHW
cnevjanicT.

8. YncTKa, TexHiYHe 06CNyroByBaHHs i
3aMOBJIEHHA 3anacHUX YacTUH

Mepep, noyaTKoM BCix POGIT NO YMCTL Bif'eAHanTe
MepeKeBuii WTEKEP Npunagay Bia Mepeil.

8.1 Yuctka

@ 3axucHi npucTocyBaHHs, WALy ANA AoCTyny
noBITPA | KOpPNYyC ABUryHa MatoTb ByTH
MaKcumasbHo Mpunag npoTupaiTe YUCTolo
raH4ipKOIO YK MPOAlyBaTE CTUCHEHWUM MOBITPAM
3 HEBE/IMKUM TUCKOM.

® PeKoMeHayemMo YUCTUTH Npuiag 3pasy K nicns
KOMHOTO BUKOPUCTAHHS.

@ PerynapHo npoTupaiiTe Npunaz BOJOrow
raH4ipHOIO 3 HEBE/IMKOIO Ki/IbKICTIO MUAa.
He BUKOPUCTOBYITE O4MLLYIOHT 3aCOBU YK
PO3YUHHMKI; BOHM MOMYTb MOLIKOAUTH
NNacTUKOBI YacTuHK Npunagy. CnigkynTe 3a
TWM, WOG B CepenHy npuiagy He notpanuna
Boja.
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8.2 ByrinbHi WiTKn

AKLWO BUHWKAE 3aHaATo 6araTo icKp, MOTPIGHO LWo6
LTKN NepeBipuB eNeKTPUK.

YBara! 3amiHATH BYTiNbHI LWiTKW A03BONAETLCA INLLE
ENEKTPUKY.

8.3 TexHi4He o6CnyroByBaHHA
B cepeauHi npunagy 4acTuHK, WO NoTpesyoTh
TEXHIYHOrO 06C/YroByBaHHS, BifjCYTHI.

8.4 3amoBnEeHHA 3anacHuUX aetanen

Mpu 3amMoBNEHHI 3anacHux AeTanei HeobxiaHo
3a3HauUTW Taki aaHi:

@ Tun npuctpoto

@ Howmep apTukyny npucTpoio

@ |aeHTudikauiiHuin Homep NpUCTpoio

@ Homep HeobxigHoOI 3anacHoi YacTuHK
AKTyanbHi LiH1 Ta iHchopmaito Bu MoxeTe 3HainTn
Ha Beb-cTopiHUi www.isc-gmbh.info

9. Ytunisauifa i noBTopHe
3acTocyBaHHA

Mpunaa 3HaxoANTLCA B YNakoBLIi, AKa CAYXWUTb ANA
3anobiraHHA MOLLKOAXEHHIO NPY TPaHCMOPTYBaHHi.
LA ynakoBKka € CMPOBMHOIO | TOMy MOXe 6yTn
3acTocoBaHa MoBTOPHO abo Moxe 6yTu 3HOBY
MOBEpHYTa B CUPOBUHHUIA KPYroobir.

Mpunap i cynyTHi ToBapu A0 HLOrO CKNaaaloTheA 3
pi3HMX MaTepianis, AK Hanpuknag, i3 metany i
nnactmac. HecrnpasHi aetani BigaanTe Ha
yTunizauito cneuianbHOro CMiTTA.
MpOoKOHCYNbTYTECA B crieuiani3oBaHOMy mMarasuHi
a6o B aAMiHicTpaLii 06LWmMHN.

Seite 41
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Das Produkt erfillt die Anforderungen der EN 61000-3-11 und unterliegt SonderanschluBbedingungen. Das heisst, dass
eine Verwendung anbeliebigen frei wahlbaren Anschlusspunkten nicht zulassig ist.

Das Geréat kann bei unglinstigen Netzverhaltnissen zu voriibergehenden Spannungsschwankungen fiihren.

Das Produkt ist ausschlieBlich zur Verwendung an AnschluBpunkten vorgesehen, die

a) eine maximale zulassige Netzimpedanz Zsys= 0,25 +j0,25 Q nicht iberschreiten, oder

b) die eine Dauerstrombelastbarkeit des Netzes von mindestens 100 A je Phase haben.

Sie mussen als Benutzer sicherstellen, wenn nétig in Riicksprache mit lhrem Energieversorgungsunternehmen, daB lhr
AnschluBpunkt, an dem Sie das Produkt betreiben méchten, eine der beiden genannten Anforderungen a) oder

b) erfiillt.

Produkt odpowiada wymogom normy EN 61000-3-11 i jest odbiornikiem objetym specjalnymi warunkami przytagczenia.
Oznacza to, iz niedopuszczalne jest podtaczanie go do sieci w dowolnie wybranych miejscach.

Przy niekorzystnych warunkach zasilania urzadzenie moze spowodowaé przejsciowe wahania napigcia.

Urzadzenie moze by¢ podtaczane do sieci jedynie w punktach:

a) nie przekraczajacych maksymalnej, dopuszczalnej impedanciji Zsys= 0,25 +j0,25 Q lub

b) w ktérych wytrzymatos¢ sieci na obciazenie pradem statym wynosi przynajmniej 100 A na faze

Uzytkownik musi sie upewni¢ w odpowiednim zaktadzie energetycznym, iz miejsce, w ktérym chce on podtaczyé
urzadzenie odpowiada jednemu z wyzej wymienionych wymogéw a) lub b).

MpoaykT cooTeeTcTByeT TpebosaHnAM EN 61000-3-11 n gonxeH oTBeYaTh YCNOBUAM CNELMANBLHOIO NOAKIOHEHMA.
OT0 3HAYMUT, YTO HEONYCTMMO MOACOEANHEHME K NIOBOMY Ha BbIGOP MECTY MOAKMIOYEHNA.

YCTPOWCTBO MOXET Mpu HEBNArONPUATHBIX YCIOBUAX B AMIEKTPOCETI BbI3BATL BPEMEHHBIE KONEGAHUA HAMPAXEHMA.
MpoayKT NpeAHasHaueH UCKMIOUNTENbHO ANA UCTIONb30BAHWA C MOAKMIOYEHNeM B MecTax, rae

a) conpoTuBeHue ceTu Zsys= 0,25 +j0,25 Q He ByaeT Bbile MakCUManbHoro, unu

b) Harpy304Han Croco6GHOCTL TOKa ANUTENLHON Harpy3Kn 3NeKTPOCETH COCTaBNAET MUHUMANbHO 100 A Ha Kyxayio
haay.

Bbl Kak Monb3oBaTeb A0MKHbI BLIACHUTH MPY HEOGXOAUMOCTI Ha NPEANPUATIN BHEProCHaGKEHNA OTBEYaeT Nk
MeCTO MOAKIIIOYEHUA, OT KOToporo 6yaeT paboTaTh Balle YyCTPONCTBO, 060MM BbilLENPUBEAEHHBIM YCIIOBUAM a) unu b).

Produsul indeplineste cerintele EN 61000-3-11si este supus unor conditii speciale de racordare. Asta inseamna ca
utilizarea la puncte de racordare aleatorii nu este permisa.

Aparatul poate duce temporar la modificari de tensiune in cazul unor conditii de retea nefavorabile.

Produsul este prevazut numai la utilizarea la punctele de racord care

a) nu depéasesc o impedanta de retea maxima admisa Zsysz 0,25 +j0,25 Q, sau

b) au o sarcina de curent permanent al retelei de cel putin 100 A pe fiecare faza.

Ca beneficiar trebuie s& va asigurati, daca este necesar contactand firma de alimentare cu energie, c& punctul
dumneavoastra de racord la care doriti s folositi produsul, indeplineste una din cerintele mentionate a) sau b).

MpoayKTbT OTroBapA Ha U3McKBaHUATa Ha EBponeiickaTta Hopma 61000-3-11 1 NoAnexu Ha cneuuaniu ycroBuA 3a
CcBBP3BaHe B eNleKTpuyeckara Mpexa. Tosa 03HauaBa, Ye He e A0nyCTUMa yroTpeba Ha Npou3BOMHO M3BpaHu MecTa
3a CBbP3BaHe Ha ypeaa.

[Mpy He6naronpUATHN yCOBUA B MpeXaTa ypeabT MoXe Aa AoBeAe A0 BPeMeHHU Koneb6aHuA B HanpexeHneTo.
MpoAyKTHT e NpeABNAEH Aa Ce U3NoN3Ba CaMo Ha TakuBa MeCTa 3a CBbp3BaHe, KouTo

a) He HaAXBBPNAT MaKCUMaHO AONYCTUMO MbHO CbMPOTUB/IEHNE Zsys= 0,25 +j0,25 Q unn

6) KOUTO MMaT HaToBapBaHe Ha Mpexara npy NPoAb/KUTENeH paboTeH pexxyvM oT Haln-manko 100 A 3a chasa.

Karo notpe6uteny TpAbBa Aa rapaHTupaTe, ako e Heo6XoAMMO crieA KOHCYnTUpaHe ¢ (upmata, ocurypasalla
BauweTo enekTpocHabanBaHe, Ye BaweTo MACTO 3a CBbP3BaHe, KbeTO UckaTe Aa 3aeiicTeare ypeaa, OTrosapA Ha
©[1HO OT ABETE MOCOYEHU U3NCKBaHUA a) unn 6).

To mpoldv avtanokpiveTal oTIq anattmoelg Tou rpoturou EN 61000-3-11 kat UTTOKeLTal 6Toug 6poug EIBIKNG
0UvdeoNg. AuTo onuaivel, wg eV ETITPETETAL ) XPHON OE OTIOLAdNTOTE, KAT erbupia eTUAeYOUEVa onpeia.
H ouokeur propei, oe MePIMTwon SUCUEVAOY CUVBNK®Y SIKTUOU, Va ETIPEPEL TTAPODIKEG DIAKUPAVOELG TACELG.
To npolév MpoopiZeTal arnokAEIOTIKA Kal HOVO Yla Tn Xeron oe onyeia oUuvdeong, Ta oroia

a) dev UTePPAiVOUV pia avATATN ETUTPETITY EUTEDNON Zsys: 0,25+j0,25Q 1

B) SlaBéTouV BUAVTOTNTA POPTWON HE CUVEXEG PEUPA TOU SIKTUOU TouAdaxioTov 100 A ava ¢aon.

Zav xpnomg npémnet va eEaopalioeTe, av XPEIAOTEL HETA and cuvevvonon pe v apuodla Eruxeipnon
HAekTptopou, 6TL To onueio oag ouvdeong MANPEEL pia anod Tiq dUo anattoelg a) 1y B).
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Bu Grtin EN 61000-3-11 normunun sartlarini yerine getirir ve 6zel baglanti sartlarina tabidir. Boylece serbest olarak
segilebilen herhangi bir baglanti noktasina izin verilmemistir.

Cihazda, uygun olmayan sebeke sartlarinda gegici gerilim degisiklikleri olusabilir.

Bu Uriin sadece, asagida 6zellikleri agiklanan baglanti noktalarina baglanarak calistirimak tizere tasarlanmistir

a) Azami sebeke empedani Zgys= 0,25 +0,25 Q degerlerini asmayan veya

b) Sebekeden faz basina en az 100 A siirekli gekilebilmesi miimkin olmalidir.

Kullanici olarak siz gerektiginde enerji dagitim sirketi ile irtibata gegerek, cihazi baglayacaginiz prizinizin yukarida
aciklanan a) veya b) sartlarindan birini yerine getirmis olmasini saglamalisiniz.

Bwpi6 Bignosinae sBumoram ctaHaapTy EN 61000-3-11 | BUMarae BUKOHaHHA crieLianibHUX YMOB ANA MOro Nia’eAHaHHA.

Lle 3HauuTBb, LLIO Oro He AO3BONAETLCA MiA'€AHYBATW A0 TaKWX rHI3A, AKI BUGPaHi BiflbHO, 3a BNACHUM 6aXKaHHAM.
AKLLO YyMOBU B €N1EeKTPOMEPEXxi HECTPUATIINBI, TO NPUNAA MOXE BUKINKATI TUMYACOBI KONMBAHHA HaNpyru.
MepenbayaeTbeA Nia’eaHyBaTV NpUNaj BUKMIOYHO A0 TakMX rHisa, KOTpi

a) He NepeBuLLYIOTb MaKCUMasbHO [ONYCTUMMIA ONip eneKTpomepeski Zsy5= 0,25 +j0,25 Q abo

6) MaloTb MaKCUMasIbHO [OMYCTUME HaBaHTaXEHHA CTPYMY eneKTpoMepeXxi, Ake AopPiBHIOE MiHiMym 100 A Ha chasy.
By AIK Kop1CTyBaY, a NP1 HEOGXIAHOCTI 3 Y3roAXKeHHAM Balloro nianpuemcTea, KOTpe NOCTaBIAE eNEKTPOEHEPTito,
noBuWHHI 3abe3neunTn, Wobw Balwe rHisno AnA nia’eaHaHHA, 3 A0MOMOrolo AKOro Bu xoTinu 6u BukopuctoBysaTyh Baw
npunaga, BiANoBIAaN0 OAHIN i3 ABOX BULIEBKa3aHWX BUMOT a) a6o 6).
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c € Konformitatserklarung

ISC-GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

erklart folgende Konformitat gemaB EU-Ri
und Normen fiir Artikel

declares conformity with the EU Directive

and standards marked below for the article
déclare la conformité suivante selon la
directive CE et les normes concernant I'article
verklaart de volgende conformiteit in overeen-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor
het artikel

declara la siguiente conformidad a tenor de la

® ©

® 0

® directiva y normas de la UE para el articulo

® declara a seguinte conformidade de acordo
com a directiva CE e normas para o artigo

® forklarar foljande 6verensstammelse enl. EU-
direktiv och standarder fér artikeln

@ ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti-
ivien ja
tuotteelle

@ erkleerer herved folgende samsvar med EU-
direktiv og standarder for artikkel
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@ Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

GemaB européischer Richtlinie 2002/96/EG tiber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfir auch einer
Rucknahmestelle tiberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfihrt. Nicht betroffen sind den Altgeréten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

@ Tylko dla krajow UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
odda¢ do punktu zbidrki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowiazku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowiazku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakoriczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspdtuczestnictwa w jego prawidiowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna oddac réwniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych, ktéry
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcow
wtornych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i srodkéw pomocniczych nie
zawierajacych elementéw elektrycznych.

@ Tonbko anA cTtpaH EC
BanpelleHo BbibpackiBaTh AIEKTPOUHCTPYMEHT B 0ObI4HbIA JOMALLHWA MycCOp.

CornacHo eBponeickoit AvpekTuse 2002/96/EG 06 MCMONb30BaHHBIX ANEKTPUYECKNX W ANEKTPOHHbIX
yc-rpoﬁcnaax W peanu3auuuv B I'IpaBOBOﬁ cucteme COOTBeTCTBleLLleI;I CTpaHb! HeOGXOlZLI/IMO
MCNOJb30BaHHbI 3NEKTPUHECKUIA MHCTPYMEHT YTUNN3MPOBATL OT/AEMbHO U HanpaBfATh Ha BTOPUYHYIO
nepepaboTKy ANA OXpaHbl OKpYy>KatoLLei cpeabl.

BTtopuuynan nepepaboTka - anbTepHaThBa 06A3ATENbHON OTChINKE YCTPOWCTBA HA3aa U3rOTOBUTENIO:
Bnapgenev anekTpu4ecKoro ycTpoiicTea B cny4ae n3basneHna oT COBCTBEHHOCTU 06A3aH, B KavecTee
anbTepHaTMBbI OTChIKU Ha3a/l U3roToBUTENIO, COAENCTBOBATL Haanexallen yTunusaumy. Mpuweawee
B HEro[IHOCTb YCTPOWCTBO MOXET 6biTb NepeiaHo B MPUEMHbIA NYHKT, KOTOPbLIA OCYLLECTBUT
NMKBMOAUNIO B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM CTpaHbl O UMKINYHOM NPOU3BOACTBE U oﬁpau.leumm [
MyCOPOM. OTO HE OTHOCUTCA K MPUOXKEHHbIM K MPULLIEALWEMY B HEFOJHOCTb 060PY0BaHMIO
AO0NONMHUTENbHbIM yCTpOI;ICTBaM W BCrioMoraTesnbHbIM cpeacTeam, He coaep>Kalumm aneKTpnuyeckue
vacTu.
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Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de Tnapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationala
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Cawmo 3a cTpaHu oT EC
He n3xBbpnainTe enekTpuyecku ypeam B AOMALLHWA 6OKNYK.

CwrnacHo EBponeiickata anpekTtuea 2002/96/EC 3a €NeKTPUYECKN 1 eNeKTPOHHM CTapu ypeam 1
npespbLUAHeTOo 1 B HALMOHANHO NpaBo, ynoTpebABaHNTe eNeKTpuyYeckn ypean Tpabsa aa ce npepasar
paspenHo cbbpaHy 1 B cbobpaseH ¢ OKonHaTa cpe/Ja NyHKT 3a Oron30TBOPABaHE Ha OTMagbLy.

AnTepHaTMBa Ha nokaHaTa 3a 06paTHO M3rpatluaHe ¢ e peLmrknmpaHxe:

Co6CTBEHNKBT Ha eNeKTpoype/a e anTepHaTUBHO 3aib/KeH BMECTO Aa r'o U3npatu 06paTHo, Aa
cbAeiicTBa 3a Cb06Pa3HOTO My OMONI30TBOPABAHE B Clyyall Ha 0TKa3 OT cob6cTBeHoCTTa. 3a LenTta
CTapuAT ypea Moxe Aa Ce NpefoCTasu 1 Ha CbbupaTeneH MyHKT, KOWTO U3BbPLUBA OTCTPaHABAHE Mo
cMucbna Ha 3aKoHa 3a KpbroBpaTHaTa MKOHOMWKA 1 3akoHa 3a oTnagbLuTe. ToBa He ce OTHAcA 0
npuéaBeHn KbM CTapuTe ypeamn 4acTu 1 NOMOLUHM CPeAcTBa 6e3 efl. CbCTaBHM HacTu.

Moévo yia xwpeg g EE
Mn TeTaTe NAEKTPIKEG OUOKEUEG OTA OWKLAKA aroppippata.

Zuppwva pe v Odnyia 2002/96/EK yia HeTAXEIPIOUEVEG NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG Kal
Yla MV HeTaTpoT) 0 EBVIKG Aikalo TIPEMEL VA CUYKEVTPMVOVTAL XWPLOTA Ta NAEKTPIKA epyaleia Kat
Va avakukKAGvovTal.

EVAAAGKTIKY) AUOT) QVAKUKAWONG QVTi ETLOTPOPNG

O 1BLOKTTNG NG NAEKTPIKAG CUCKEUNG UTTOXPEOUTAL EVAAAAKTIKA, avTi va ETILOTPEYPEL TN CUOKEUN, Va
OUUBAAEL 0TV OWOTH JLABECT O MEPITTTWON TIOU JeEV XPelAleTal TAEOV TN CUOKEUN. H UETAXEIPIoHEVN
ouokeun propei va napayxwpnBei oe Yrmpeoia arnooupong 1 oroia Ba ekTEAETeL TNV dldBeon Tou
TPOLOVTOG CUPPWVA HE TIG EBVIKEG TIPOBIAYPAPEG AVAKUKAWONG Kal ATIOPPLUPATWY. Agv
ouprepA\apBavovTal Ta e§apTHaATa 1) BonBnTika ££ap  TUATA TWV PETAXEPIOUEVWV CUOKEUMY XWPIq
NAEKTPIKA TURRATA.

Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Yoénetmeligince ve ilgili yonetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullanilmis elektrikli aletler ayristirilmis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmig Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniistim Alternatifi:

Kullaniimis elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmeliklere
uygun olarak calisan geri déntisim merkezlerine vermekle yukumludir. Bunun igin kullanilmig cihaz,
ulusal doniigtim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritilmasini saglayan kullanilmig cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimis alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimei malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.
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@ Jnwe anA kpaiH-4neHis €C
He BuKnpaiiTe eneKTPoIHCTPYMEHTU y nobyToBe CMITTA!

BianosigHo o esponeiicbkoi aupekTnsu 2002/96/€C Lwoa0 BiANPaLbOBaHUX €NEKTPUYHIX Ta
©eNeKTPOHHUX Npunaais Ta nepeHeceHHA ii NpUHLUMNIB Ha HauioHanbHe NpaBo, eNeKTPOIHCTPYMEHTH, Lo
6ynn y KOPUCTYBaHHI, HEO6XiAHO OKpPeMo 36vpaT Ta niaaaBaTH ix MOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHIO, LLO
BiANOBiAAE BUMOramM OXOPOHU HABKOJIMLLHBOTO CEpPeoBuLLA.

AnbTepHaT1Ba NOBTOPHOrO BUKOPUCTAHHA LLOAO BUMOTM HA MOBEPHEHHA:

BnacHuk enekTponpunay B AKOCTi anbTepHATUBHOrO BapiaHTy 3amiCTb MOBEPHEHHA 3060B’A3aHMI
NOCNpUATK HanNeXHin yTunisauii y Bunaaky Ao6poBinbHOI BiAMOBK Bij BNACHOCTI Ha MaiHo. 3 Lieto
METOI0 BifnpaLboBaHuii Npunaj MoxHa nepefaTit B NyHKT yTUnisauii, AKWA 3HULNTb NPOAYKT
Bi/INOBIAHO A0 HaLiOHANLHOTO 3aKOHY MPO KPyroobir B rocnoaapcTsi Ta Npo yTunisauiio siaxoais. Cloan
He HanexxaTb KOMNNEeKTYIo4i BianpaLuboBaHWX Npunagis Ta 4ONOMIKHI 3acobu, AKi He MatoTb
©NeKTPUYHINX CKNaIoBNX.
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®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
6 ), nawet we 1
jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.

@

TepeneqaThiBaHue U NpoLe BUAbI PASMHOXKEHIA AOKYMEHTALMY 1
nucTos OMPMbI, NOMHOCTBIO UM

4acTuHo, n Th TONBKO C OAY o

paspelenna ISC GmbH.

®

i sau iplit iei si a hartiilor insotitoare a
produselor, chiar i numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

MpeneyaTBaHeTo WM Pa3MHOXABAHETO MO APYT HAUMH Ha
[OKYMEHTaLMA 1 NPUAPYXaBaLN AOKYMEHTM Ha MPOAYKTU Ha, A0pH 1
KaTo U3BajaKa, ce oNycKa camo C U3PUYHOTO paspelueHue Ha ISC
GmbH.

H avatoneon 1 GAAN avanapaywyr TEKUNPLOGEWY KAl GUVOSEUTIKGV
QUAAGBIWY TwV TIPOTOVT®Y TG ETAIPEIAG, KN KAl 08
QMOONACHATA, ETITPEMETAL HOVO HETA ATTO PNTH AYKPLON NG
etapeiag ISC GmbH.

@

Urdinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya bagka sekilde gogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onay! alinmak sartiyla serbestr.

@

Mepeapyk abo iHwWe PO3MHOXEHHA AOKYMeHTaUii Ta
CYNPOBOAXYIOUMX AOKYMEHTIB A0 MPOAYKLII, @ TaKOX BUTATY i3
[AOKYMEHTIB, bCA NMLE NICNA OTPI O[HO3HAYHOrO
nAossony sia dipmn «ISC GmbH»
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® @ @ ® @ ® @ ©

Technische Anderungen vorbehalten

Zastrzega sig wprowadzanie zmian technicznych

C TCA NPaBo Ha T

Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

3anassa ce NpaBoTO 32 TEXHUYECKM NPOMEHN

O KATAOKEVAOTHG BIATNPEL TO BIKAIWHIA TEXVIKGY aAAaY@V
Teknik degisiklikler olabilir

My 327MLIAEMO 3a COBOIO NPABO Ha BHECEHHA TEXHIMHIX BMiH,
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CERTYFIKAT GWARAN

‘wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowigzywa w momencie przejscia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez
Kiienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnier gwarancyjnych jest prawidiowa

2 przeznaczeniem.

gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.
Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec Iub w kraju
jako

Na opisywane w instrukcii obslugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwaranci, na

konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obsiugi oraz uzytkowanie zgodne

Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystuguja Pafistwu réwniez uprawnienia

Iokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrécié sie do odpowiedziainego

serwisu technicznego.

pracownika w regionalnym dziale obstugi Kiienta lub pod podany ponizej adres
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rAPAHTUAHOE CBUAETEJIbCTBO

Tny6oKoyBamaeMblii KIIMEHT, Fy6oKoyBaKaemMas KAeHTKa,

HKauecTBO HalwMx NPOAYKTOB NOABEPraloTCA TLWATENbHOMY KOHTPOAO. ECanM HecMoTpA Ha 3To Koraa-nneo
BO3HUKHYT K HalleMy 60/1bLIOMY COXaIEHWIO HapYLIEHUA B paboTe MHCTPYMEHTA, TO Mbl npocuM Bac
06paTUTLCA B HaLly CAYOY cepBuca No yKasaHHOMY B 3TOM rapaHTUIMHOM KapTe aapecy. Mbl TaKKe OXOTHO
0TBETUM Ha Balum Bonpocb! No TenedoHy, HoMep KOTOPOro NpuBeAeH HuKe. [ina npefbABNEHUA NPEeTeH3UI
No rapaHTUIMHOMY OGCNYHMBaHUIO AEMCTBUTENBHO CeaytoLuee:

1. HacToAwme npaBuna rapaHTUM peryampytoT A0MNOJHUTE/IbHbIE YCIOBUA OKA3aHWA rapaHTUMHbIX YCAyr.
OTW rapaHTUitHble 06A3aTeNbCTBA He 3aTparMBatoT Baluu 3aKoHHbIE NpaBa Ha rapaHTuiHoe
obcnyxuBaHue. Hawm rapaHTuiiHble yenyri ana Bac 6ecnnatHbl.

2. TapaHTuitHble yCAyr pacnpoCTPaHAIOTCA TObKO Ha HEUCTIPABHOCTH, KOTOPbIE BOSHWUKM B peaynbTaTe
HE/JOCTaTKOB MaTep1ana UM NpoLLecca M3roToB/IEHUA W NPe/lyCMaTpUBaIOT TO/IbKO YCTPaHEHHe aTHX
HE/JOCTAaTHOB W/IM 3aMeHy YCTPOICTBa. Heo6X0AMMO yHeCTb, YTO HaLLM YCTPOHCTBA pa3paboTaHs!
COrNIacHO NPEANUCaHUAM A1 UCTI0Nb30BAHWA B NPOMBILLIEHHBIX, PEMECIEHHbIX UM MHAYCTPUAbHBIX
o6nacTax. FapaHTUiHbIM AOrOBOP CYUTAETCA HEAENCTBUTENbHBIM, EC/IU YCTPOWCTBO MCMOb3YETCA B
NPOMBILUNEHHBIX, PEMECTIEHHBIX UM UHAYCTPUANbHBIX LENAX, & TaKKe ANA NOJ06HOMN AeATENbHOCTH.
Hatum rapaHTuitHble 06A3aTeNbCTBA He PACNPOCTPAHSIOTCA Ha MOBPE/AEHNUA NPU TPaHCNIOPTUPOBKE,
NOBPEXAEHNA B pe3y/ibTaTe HEeCO6/I0AEHNA YKasaHMii PyKOBOACTBA MO MOHTAMY UM B peaysibTaTe
NPOBE/IEHHOM HEeHaA/IeHalLMM 06Pa30M MHCTA/UIALMM, HECOBIIOAEHNA YKa3aHuii pyKoBOACTBA Mo
IKCM/TyaTaLmMu (TaKKUX KaK HanprUmep, NOAKIIOYEHNE K CETU C HEHa/eallM NapaMeTPOM HamnpsHeHus),
MCMO/b3YETCA HENPaBM/IbHO MM HEHa//IealLM 06pa3oM (HanpyuMep, NeperpysKa yCTPoicTea nam
MCMO/Ib30BaHWE He AOMYLLEHHbIX K MPUMEHEHUIO HACAA0K MW NPUHAANEKHOCTEN), NP1 HECOBIOAEHNM
NpaBu TEXHUYECKOTO 0BGCNYHMBAHUS 1 TEXHUKK 6E30MACcHOCTH, MPK NonaaaHnm NOCTOPOHHNUX
NPEeAMETOB B YCTPOICTBO (TAKUX KaK HanpuMep: NECOK, KaMHW WA MbiNlb), NPU UCMOb30BAHWW CUIbI UK
NOCTOPOHHUX BO3AENCTBUI (TAKWUX KaK HanpyUMep, MOBPEAEHUA B pe3ynbTaTe NafeHus), a TakKe npu
06bIYHOM M3HOCE B Pe3y/ibTaTe UCMO/b30BaHMA.

MpaBo Ha rapaHTUitHOE 0BCNYHMBAHWE TEPSET CUITY, EC/IW BbIM OCYLLECTB/IEHBI BMELATENLCTBA B
MHCTPYMEHT.

3. [apaHTWIHbIM CPOK COCTaBNAET 2 roAa U HAYMHAETCA CO AHA NOKYNKKU YCTPOWCTBA. [apaHTUiiHbIe NpaBa
HEeo6X0AMMO NPEABABNATL A0 UCTEYEHWUA CPOKA rapaHTUK B TEYEHWUM ABYX Hefle/lb NOC/e TOro KaK 6yaeT
obHapymeHa HencnpaBHOCTb. 3aABNEHUA Ha rapaHTUIiHOE 0BC/yKUBAHME NOCe UCTEYEHNUA CPOKa
rapaHTUM He NPUHUMALOTCA. PEMOHT MK 3aMeHa yCTPOoMCTBa He BEAET K YAJIMHEHWIO CPOKa CAyO6bl 1 C
3TUMM yCNYramMmn He Ha4MHAETCA HOBbIM CPOK rapaHTUM ANA YCTPOMCTBA UM YCTAHOB/IEHHbIX 3anacHbIX
pAeTtaneit. 3To AeNUCTBYET TaKKe B C/ly4ae OKa3aHWA CEPBUCHBIX YCAYT MO MECTY HAXOX/AEHUA KMeHTa.

4. ,CLJ'IH npeabABAEHUA I'IpeTeHSMlji Ha rapaHTMHHoe OGC]‘Iy)KMBaHMe BbIWAUTE, I'IO)KaﬂyljiCTa, HeucnpasHoe
YCTPOWCTBO 6€3 ONNaThl MOYTOBbLIX PACXOZ0B N0 YKa3aHHOMY HUKE aZpecy. MPUNOKMTE KBUTAHLMIO
TNOKYMKM B OPUrMHaUIe UK JIo6oe Apyroe CBUAETEIbCTBO O COBEPLUEHHOM NOKYMKE C yKa3aHHOM AaToi.
Heo6x0A1MO N03TOMY COXPaHATL KAaCcCOBbIN YeK A/IA AoKasaTesbeTal MoxanyicTa, onuwnTe NPUUMHY
nNpeAbABAAEMbIX NPETEH3WI KaK MOXHO ToYHee. Ecnn HencnpaBHOE YCTPOWCTBO NOANEHUT
FapaHTMl‘/‘iHOMy OGCJ'Iy)KMBaHMPO, T0 BbI nony4uTe Hesamen/MTe/IbHO OTPEMOHTUPOBaHHOE UK HOBOE
YCTPOMCTBO 06paTHO.

Camo co6oit pasymeeTCs, Mbl MOXEM TaKKe YCTPaHUTb Npu oniaTe 3aTpaT HEeMCnpaBHOCTM YCTPOMCTBA,
KOTOPbIE He BXOAAT B 06beM rapaHTHIAHbIX YCAYT UK NPU UCTEYEHWUM CPOKa rapaHTuu. [ina atoro Bam
HeO6X0/AMMO BbICNATh YCTPOMCTBO Ha aApec Hallel cnywbbl cepsuca.
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Certificat de garantie

Stimate client, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprosabil ne pare foarte rau si va rugadm sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu pléacere la dispozitie, la numerele de service
mentionate mai jos. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urmatoarele:

1.

Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie este
gratuitd pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cand aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugéresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorérile intervenite pe timpul transportului,
deteriordri datorate neludrii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neludrii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrérile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor straine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violentd sau inflente strdine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastre de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionata mai jos. Anexati bonul de cumparare in original sau o alta dovada de cumpérare datata.
Va rugam sa pastrati cu grija bonul de casa drept dovada! Va rugam s& desrieti cat mai amanuntit motivul
reclamatiei. Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu pléacere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cuprinse in
prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service.
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OOHKYMEHT 3A rAPAHLUMUA

YBamaeMun KIUeHTH,

HalMTe NPOAYKTU NOANEHAT Ha CTPOr KA4eCTBEH KOHTPO1. B cnyyaii, ye BbNpeKy ToBa B 4aZieH MOMEHT TO3M
ypes He paboTu 6e3ynpeyHo, M3KasBame CbKaeHUETO CH U B MonnMm, aa ce 06bpHETe KbM HallaTa
cepBM3Ha CyHK6a Ha NOCOYeHUs Ha Tasu rapaHLMoHHa KapTa agpec. C yAoBosicTBYeE CMe Ha Bate
pasnonioxeHue 1 no TenedoHa Ha NocoyeHna TenedoHeH HoMep B cepBu3a. 3a NpeanaBABaHETO Ha
npeTeHunnTe No OTHOLWEHWE Ha rapaHuuATa e B Cuaa CNejHoTO:

1. Tesu rapaHLMOHHM YCNOBUA YPEmAaT AOMbAHUTENIHU FrapaHLMOHHK yCnyri. BalumMTe 3aKoHHM npasa npu
HefoCTaTbLM Ha NpecTaumATa He 6MBAT 3acerHaTu oT Ta3u rapaHuma. Hawara rapaHumoHHa ycnyra e
6esnnatHa 3a Bac.

2. TapaHUMoHHaTa ycyra ce pasnpocTipa U3K/IIUNUTETHO BbPXY Ae(EKTH, KOUTO Ce Ab/IKaT Ha AedeKT B
CypOBMHaTa W/ NPOU3BOACTBEHW AEEKTMU 1 Ce OrpaHnyaBa [0 OTCTPaHABaHe Ha Te3n AedeKTH, pecn.
710 NofMAHa Ha ypeaa. Mons, 06bpHeTe BHUMaH1e Ha TOBA, Ye HalMTe Ype/y CbriacHo
npeAHa3HaYeHNETO He Ca KOHCTPYMPaHU 3a MPOMULL/IEH], 3aHAATYMIICKA MM MHAYCTPHUaNHA yrnoTpe6a.
[apaHLUMOHeH A0roBOp NpU TOBA HE Ce CK/I0YBA, KOraTo ypeabT Ce U3MOoN3Ba B MPOMULLNIEHH,
3aHaATYUMCHU UK WHAYCTPUATHU NPEeANPUATUA, KAKTO U NpU paBHOCTOVIHM Ha 1ax AeljiHOCTM. OT Hawara
rapaHuua ce N3KI4YBaT CbL0 TaKa AOMb/IHUTENIHM YCYrK 3a TPAHCMOPTHU LWETH, WeTu nopagu He
CbO6/IIolaBaHe Ha yTbTBAHETO 3a MOHTaMa WM Bb3 OCHOBA Ha He NPeLy3Ha MHCTaNaums, He
cbO6/IoiaBaHe Ha ymbTBaHEeTo 3a yrnoTpeba (KaTo Hanp. Nopajy CBbP3BaHe KbM HEMOAXOAALLO
€/IeKTPUYECKO HamnpeeHUe WK BUJ TOK), FPyGH U HEMOAXOAALLM 3a Lie/TTa NPUIOKEHUA (KaTo Harp.
npeToBapBaHe Ha Ype/ia U U3NoN3BaHe Ha He NO3BOJIEHW MHCTPYMEHTM 3a yroTpe6a unu oGopyaBaHe),
He cnasBaHe Ha pasnopeabuTe 3a NOAAPBIKA U 6e30MaCHOCT, HaB/IM3aHe Ha YyH/M Tena B ypeja (Kato
Hanp. NACHK, KaMBHW WK Mpax), ynoTpe6a Ha cuna UKW Yy au HaMecw (KaTo Hanp. WeTH, NoayYeHn Ype3
naziaHe) KaKTo 1 nopaau 06MU4aHOTO U3xabaBaHe Npu ynoTpebara.

MpaBoTo 3a rapaHLMA U3THYa, KOraTo Mo ypeaa Beye ca 611 U3BBLPLUEHN HAaMECH.

3. [apaHLMOHHMAT Nepuoj e 2 roAvHKU 1 3anoyBa OT AaTaTa Ha NoKynka Ha ypega. lapaHUMOHHUTE npasa
TpA6Ba Aa ce NpeAABAT NPeAn U3TUYaHe Ha rapaHLUMOHHUA Nepuos, B paMKUTE Ha ABE CeMULM, Cneq
KaTo cTe oTKpuAuM pedekta. MpeaaBABaHETO HA rapaHLUMOHHUTE NpaBa Ciej U3TMYaHe Ha rapaHLMOHHWA
nepuog, e nsktodeHo. MNonpasKarta UM NogMAHaTa Ha ypeaa He BOAM [10 YAb/KaBaHe Ha rapaHLMOHHKUA
nepuoJ, KaKTo 1 C Tasu ycnyra 3a ypefa wiu 3a eBeHTyaslH MOHTMPaHU Pe3epBHU HacTu He 3ano4ysa HOB
rapaHUMOHeH nepuog. ToBa Baxu CbLLO U NPU M3MNON3BaHE Ha CEPBU3HM YCAYrK Ha MACTO.

4. 3anpepaaBaBaHeTo Ha BaleTo rapaHU1oHHO NpaBo, MOJIA, U3NpaTeTe ACPEKTHUA ypes Ha NOCOYEHHSA No-
nony azipec 6e3 3an/allaHe Ha noleHcKa Takca. MpuiokeTe KBUTaHLMATa B OPUTMHAN UK APy
YZ0CTOBEPABALL, NOKyNKaTa IOKYMeHT ¢ ata. Mons, 3aToBa naseTe A06pe KacoBUA GOH KaTo
fiokasaTtenctso! Mons, onuLIETe HY NpUYMHATA 3@ PEKNAMALMATA Bb3MOKHO Hai-TOYHO. AKO Ae(eKTbT
Ha ype/a e BK/IIOUEH B HallaTa rapaHLMOHHa yCyra, BeaHara Lie noslyunTe o6paTHO NOnpaBeH Uin HOB
ypea.

Pa36upa ce, B 3aMsHa Ha Bb3CTAHOBABAHETO Ha Pa3XOAuTe Hie C YAOBOJICTBIE OTCTPAHABAME CbLUO U
AedeKTU N0 ypeaa, KOUTO He Ca AW Beye He ca BK/IYeHW B 06xBaTa Ha rapaHumsaTa. 3a ueaTa, Mons,
uanparteTe ypeja Ha Hawws aapec B cepen3a.
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EITYHzH

AEIOTIUN TEAATIOA, AELOTIME TIEAATN,

Ta rpoidvTa pag UTOKEVTAL 0€ auoTNnPoUq EAEYXOUG TToldTNTag. Edv ap’6Aa avtd kamote dev
AetToupyroouv dyoya, AUTIOUHAOTE TIOAU Kal 600G TIAPAKAAOUKE VA AOTAVOEITE TIPOG TO TUAHAUAG
E&urmpétnong MeAatwyv, ot dlevBuvon mov avapepeTte o€ auTn TNV eyyunorn. Euxapiotwg oag Bondoupe
Kal TNAEDWVIKWG OTOV apLOpo TIou avapEpeTe TIo KATW. [a TV Katioxuon Twv aglwoewyv £yyunong loxUouv
Ta egng:

1. Avrtoi ot épol eyyUnong pubpifouv mpocBeTeg TAPOXES £YyUnong. Amoé Tnv eyyunon autr dev Biyovtat ot
VOUIES aELwoelg oag yia eyyunon. H apoxr Tng eyyunonq Hag eivat yla oag Swpedv.

2. H eyyunon KaAUTTel AOKAELOTIKA Kat HOVo BAABES TToU opeiAoVTAL OE EAATTWHATA UAIKWYV 1y
TIAPAYWYNG Kal TIEPLOPIJoVTaAl OTNV AMOKATACTACT AUTWYV TWV EAATTWHATWY 1) TNV AVTIKATACTACN TNG
ovokeung. MapakaAove va TPOTEEETE WG Ol CUOKEVEG Mag Sev TipoopidovTal yia Tn Blopnxavia,
Blotexvia kat TNV enayyeAUaTIkn xprion. MNa 1o Adyo auto dev ugiotatat cupBacn eyyunong oe
TIEPIMTWON XPrIoNG TNG CUCKEUNG 0T Blopnxavia, Blotexvia, yla emayyeALaTiko 1} dAAo Tapopolo
OKOTIO. ATIO TNV £yYUNoT| Hag AmoKAEoVTalL TEPAV TOUTOU amnodnuIWoelg Yia BAAReg petadopds, BAABES
opeNOUEVEG OE [N Trpnon g Odnyiag cuvappoAdynong, 1 e ECPAAUEVN EYKATACTAOT), Un THPNon
g Odnyiag xpriong (m.x. cuvdeon oe AdBog TAoT SIKTUOU 1) £i50G PEVATOG), KATAXPNOTIKN 1) OXL 0pOr
Xprion (T.x. umepdpOPTWON 1} XPioN HN EYKEKPIEVWY AVTAAAAKTIKWY EPYAAEiwV 1} EapTNUATWY), UN
TpPNon Twv YTodei§ewv ouvtrpnong Kat acPaleiag, £i0o50g EEVV AVTIKEIEVWY OTN CUCKEUT (OTIWG
TLX. GUHOG 1) oKOVN), XPnon Biag i eEwTepikn emidpaon (6mwg T.X. BAGREG amod mTwon) kabwg kat BAABe]
TIou odeilovTat oe Kotvr) pBopd.

H a&iwon eyylinong exminTel oe MepimTwon Tou £yvav 1én £Eveg eMePBATELS 0TI CUCKEUT.

3. H &ldpkela TG eyyunong avépxetat o€ 2 £Tn Kat apXidet and tnv nuepopnvia ayopdg tng cuckeung. Ot
aEIWOELG EYYUNONG TIPEMEL VA KATIOXUBOUV TPV TNV Apodog TG TPoBecpdig TG £yyUnong evrog suo
€BSOUASWYV Ao TNV SLATCTWOT) TOU EAATTWHATOG. ATIOKAEIETAL ) KATIOXUOT) A§LWOEWV £YyUnong HETA
™V dpodo g TpoBeopiag TNG £yyUnong. H emoKeun 1) n) avTikatdoTacn TG CUCKEUNG SEV
OUVETIAYETAL OUTE TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG EYYUNONG 0UTE TNV EVApEN vEG TipoBeopiag
€yyUnong yla tn ouckeun 1) Ta evéexopévwg TormobetBEvTa eEapmipata. To idlo loxUeL Kal oe
TEPINTWON oGPPI £ TOTIOU.

4. T v katioxuon g a&iwong Tng eyyunong oag MApakaAoUKE VA LG ATTIOCTEIAETE T CUOKEUTY), XWPIg
£MRAPUVOT| PG HE TAXUSPOUIKA TEAN, 0TNV Tio KATW avapepduevn dlevBuvon. Mn Eexaoete va
ETOVVAYETE TO TIPWTOTUTIO TNG ATTOSEIENG AaYopdg 1) AAAO LoXVOV amoSeIKTIKO ayopdg. Ma 1o Adyo auto
00g TIAPAKAAOUHE VA GUAAEETE KAAA TV anddelgn Tou tapeiou! Mapakaiovpe emiong va pag
TIEPLYPAYPETE TNV alTia yla TV Slapaptupia 0ag 600 o avaAuTikd yivetat. Eav o eAdTtwua Tng
OUOKEUNG 600G KAAUTITETAL AT TNV £YYUNOT) HAG, £iTe Ba 0ag eMIOTPADEL TAXUTATA 1| ETIOKEVACHEVN
ouokevr| oag, eite Ba AGBeTe pia véa cuokeun.

Duoikd eMoKEVACOUE EUXAPIOTWS EVAVTL APOLBG KAL EAATTWHATA 0TI CUOKEUT 004G TIOU SEV KaAUTTTOvVTAL iy

eV KAAUTTTOVTAL TTAEOV A6 TNV £YYUNON. A TO OKOTO AUTSO 0AG TTAPAKAAOUHE VA ATTOOTEIAETE TN GUOKEUT
oag ot SlevBuvon Tou TUARATOG Hag Yia E§urmpétnon MeAatwv.
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GARANTI BELGESI

Sayin Miisterimiz,

Uriinlerimiz tretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok lizgiin oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti/cihazi
Garanti Belgesinin alt bélimunde agiklanan Servis Hizmetlerine gdndermenizi rica ederiz. Bize ayrica asagida
aciklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulasabilirsiniz. Size her konuda memnuniyetle bilgi veririz.
Garanti haklarindan faydalanmak igin asagidaki kurallar gegerlidir:

1.

Bu Garanti kosullar ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
diizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler ticretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve Uretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistirimesi ile sinirhdir.
Aletlerimizin ve cihazlanmizin ticari ve endistriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini liitfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer galismalarda
calistinimasi durumunda Garanti S6zlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlar, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykir yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke gerilimine veya akim tiiriine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza agiri
ylklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), bakim ve giivenlik talimatlarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin igine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asad diisme nedeniyle
olusan hasar) ve kullanima bagli olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir.

Alet/cihaz iizerinde herhangi bir calisma yapildiginda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

Garanti suresi 2 yildir ve garanti sliresi aletin/cihazin satin alindigi tarihde baglar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi dolmadan iki hafta énce bildiriimelidir. Garanti siresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onarilmasi veya
degistirilmesi garanti stiresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar igin yeni bir
garanti suresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gegerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak igin arizal aleti, gonderi ticreti gdndericiye ait olmak tizere asagida belirtilen
adrese postalayin. Satin aldiginiz tarihi belirten orijinal figi veya bagka bir belgeyi de alet ile birlikte génderin.
Bu nedenle kasa fisini belgelemek igin daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebebini mimkin oldugunca
dogru sekilde agiklayin. Aletin arizasi garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmig
veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant isliresi dolan arizalari lcreti karsiliginda memuniyetle
onaririz. Bunun igin aleti/cihazi litfen Servis adresimize gonderin.
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FAPAHTIUHE NOCBIAYEHHA

LllaHoBHa naHi Kni€eHTKO, WwaHoBHUI naHe KnieHT!

Hauwwi Bpo6u nignaraioTb CyBOPOMY KOHTPOJIIO AKOCTI. AKLLO ¥ BCe-TaKu Lel npunag Konu-Hebyap 6yae
PYHKLiOHyBaTK HeGe3A40raHHO, MM CNPUIAMAEMO Lie Ay}e Cepito3Ho i npocumo Bac 3BepHyTUCA A0 Haluof
CepBICHOI C/y}6K 3a aApecoto, BKa3aHO0 BHU3Y Ha LibOMY rapaHTiMHOMY NOCBiAYeHHI. Mu 3 3a40BONEHHAM
BignosiMo Bam no TenedoHy cepBiCHOro BUK/IMKY, HOMEP AKOrO TaKOX BKa3aHW BHU3Y. [IN1A npes ABNeHHA
rapaHTiiHUX NPeTeHsiit Mae Cuy HacTynHe:

Lli ymoBw rapaHTii peryioioTb 4OAATKOBUIA rapaHTiiHWIA peMOHT. Lia rapaHTia Bawmx npaBoBmx
rapaHTiiHUX NpeTeHsilt He cTocyeTbCA. Hall rapaHTiliH1iA PeMOHT € Ana Bac 6e3KOLWTOBHUM.

apaHTiHUI1 PEMOHT NOLUMPIOETLCA BUKJ/IIOYHO Ha HECMPaBHOCTI, NOB'A3aHi 3 AedeKToM MaTepiany a6o
MOMMNKOI BUPOGHMKA, | 0BMEIYETLCA YCYHEHHSM LIbOro HefoNiKy abo 3amiHoto anaparty. Maiite, 6yab-
nacka, Ha yBas3i, LU0 Halli NPUaaau CTOCOBHO CBOTO NPU3HA4EHHA CKOHCTPYMOBaHI He /1A BUPOGHNYMX,
PEMICHUYMUX Y1 NPOMIUCNOBMX NiANPUEMCTB. TOMY rapaHTiiH1IA LOroBIp HE Mae CUAM B pasi, AKLLO Npunag,
3aCTOCOBYIOTb HAa BUPOBHUYMX, PEMICHUYMX 260 NPOMUCIIOBUX MIANPUEMCTBAX, @ TAKOM NPU iHLLIN
noAj6HiN AisnbHOCTI. KpiM TOro, 3 Hawwoi rapaHTii BUKN04aloTbCA BiALLKOAYBaHHA 3a NOLUKOAMEHHA npu
TpaHCMOPTYBaHHI, HECNPaBHOCTi BHACNIAOK HEAOTPMMAHHSA IHCTPYKLIT N0 MOHTaXy abo Yepes TexXHIiYHO
HenpaBu/bHY iHCTaNALlo, HEAOTPUMAHHSA IHCTPYKLIT No eKcnayaTauii (AK HanpuKaag, BHACiA0K
nify€AHaHHA 40 HENPaBW/IbHOT HANPYTK B /1EKTPOMEpEKi a6o [0 TUMY CTPYMY), 3/I0BKUBAHHA NpU
3acToCyBaHHi a60 HEHa/IeXHe 3aCTOCyBaHHA (AK HaNpUKNaz, NepeHaBaHTaKeHHA Npunazja aéo
3aCTOCYBaHHA TEXHIYHO HEAOMYLLEHWX 10 eKcnayaTauii IHCTPyMeHTIB abo akcecyapiB), HEAOTPUMAHHS
IHCTPYKL,i# NO TEXHIYHOMY 06CYrOBYBaHHi i MO TEXHiLyi 6e€3neKu, NPOHUKaHHA CTOPOHHIX NPeAMeTiB (AK
HanpuKnag, MicKy, KamiHHA a6o Niy), 3aCTOCYBaHHA 3 BUKOPUCTaHHAM CHM 260 CTOPOHHI BIMBK (AK
HanpUKNag, NOLIKOZMEHHA BHACAIAOK NafiHHA), @ TAKOX BHACIAOK 3BUYaMHOIO 3HOLLYBAHHA.

[apaHTiiiHa NpeTeHsiA BTpayaeTbeA, AKLLO B Npunaj XTo-Hebyab BXKe BTpy4aBcA.

TepMiH i rapaHTii CTAHOBUTBL 2 POKM i MOYMHAETLCA Bif, AATW KyniBAi. [apaHTiiHi npeTensii chig,
npea’ABNATM 10 3aKIHYEHHA rapaHTiMHOro TePMiHY Ha NPOTASI ABOX TUHIB MicnA Toro, Ak Bu BuaBmam
HecnpasHICTb. [pea’ABNEHHA rapaHTiliHMX NPeTeH3il NicNA 3aKiHYEHHA rapaHTInHOro TepMiHy
BUK/IIO4AETLCA. PEMOHT a60 3amiHa npuiagy He NPU3BOANTL 10 NPOAOBHEHHA TEPMiHY rapaHTil, a TaKOX
3@ BUKOHaHHSA TaKoi po60TH abo 3a MOX/IMBE BUKOPUCTAHHSA 3aMacHWX YaCTUH HE NMOYUHAETLCA HOBUI
rapaHTiiHWiA TepMiH. Lie CTOCYETbCA TaKOM | BUKOHaHHA POGIT MiCLIEBOIO CEPBICHO CyHGOI0.

[nA npea’AaBNeHHA rapaHTiiHOT NpeTeHsii nepewwniTe, 6yAb-1acka, HecnpasHWiA Npunaz 6e3 NoLToBoro
360py Ha BKa3aHy HUue agpecy. [lojaiiTe opuriHai JOKyMEeHTY Npo KyniB/to a6o iHWKiA JaToBaHui
floKa3 Kynisni. Tomy, 6yAb-nacKa, HafjiHo 36epiraiTe KacoBuii YeK B AKOCTI AoKasy! Mo MoxAMBOCTI
AKHAWTOYHiLLE ONWLITE HaM, ByAb-1acka, NPUYMHY peknamadii. AKLLO HecnpaBHICTb Npunaay nignaaae nig
Halll rapaHTiliHUI PEMOHT, TO HeBAOB3i Bi oTpuMaeTe Ha3ay, BipeMOHTOBaHWIA G0 HOBWIA NpUnag,

Camo co60t0 3p03yMisIo, Lo 3a BiAMOBIAHY ONAaTy MM 3 33J0BOJIEHHAM TAKOX YCYHEMO HECTPABHOCTI
npunagy, AKi He oxorneHi a6o GinbLle He OXOMIoITLCA 06'€MOM rapaHTii. 1A uboro BUcunaiTe, 6yab-nacka,
npunag Ha afipecy Hatloi CepBiCHOI CYKOM.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir [hnen auch telefonisch Uiber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfiigung. Fir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
des:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. lhre gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fiir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
riickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestimmungsgemas nicht fiir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschéden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehdr), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkdrpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemafen, tiblichen
Verschlei3 ausgeschlossen.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerétes fiihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches tibersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fiigen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund mdglichst genau. Ist der Defekt des Gerétes von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 * Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Anrufkosten: 0,14 Euro/Minute, Festnetz der T-Com)
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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o Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info
(0,14 € / min. Festnetz T-Com) - Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr

Name: Retouren-Nr. iSC:

(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort

Welcher Fehler ist

eten ( Angabe):

g

Art.-Nr.:

I.-Nr.:

EH 03/2008

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
e beschreiben uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir

fur Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerat funktioniert nicht“
oder ,,Gerat defekt” verzdgert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o
Garantie: JA [] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt | @ lhre Anschrift
und Art.-Nr. und I.-Nr. 10 { JA/NEIN sowie K Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen
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